Bruks- och monteringsanvisning
Kylskap

Las ovillkorligen bruks- och monteringsanvisningen fére uppstallning,
installation och idrifttagning. Pa sa vis skyddar du dig samt undviker
skador pa produkten.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Detta skap uppfyller gallande sakerhetskrav. Felaktig anvandning
kan dock medféra person- och sakskador.

Las bruks- och monteringsanvisningen noga innan du borjar anvan-
da skapet. Bada innehaller viktig information om inbyggnad, saker-
het, anvandning och skotsel. Pa sa vis undviker du personskador
samt skador pa skapet.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar vik-
tigt att 1asa all tillganglig information om installation av skapet samt
sakerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
dessa anvisningar inte har foljts. -
Forvara bruks- och monteringsanvisningen pa en saker plats. Over-
lamna bruks- och monteringsanvisningen vid eventuellt dgarbyte.

/N Risk for person- och sakskador om skapet tippar.

Skapet ar mycket tungt och kan tippa framat nar dérren ar 6ppen.

Hall dorren stangd tills Skapet ar inbyggt och sékrat i inbygg-
nadsnischen enligt bruks- och monteringsanvisningen.

Anvandningsomrade

P> Skapet ar avsett att anvandas i privata hushall och i hushallsliknan-
de miljoer, som till exempel

— i affarer, kontor, och liknande arbetsmiljoer

— i jordbruksfastigheter

— av kunder pa hotell, motell, bed and breakfasts, och andra typiska
hushallsmiljcer.

Det ar inte avsedd att anvandas utomhus.

P Skapet ar endast avsett att anvandas i hushall for kylning och for-
varing av livsmedel.

Skapet ar inte lampligt for infrysning av livsmedel.

All annan anvandning ar otillaten.

P> Skapet ar inte avsett for forvaring och kylning av mediciner, blod-
plasma, laboratoriepreparat eller liknande amnen eller produkter en-
ligt medicinproduktdirektivet. En felaktig anvandning av skapet kan
medféra skador pa de livsmedel som férvaras eller att de forstors
helt. Skapet ar inte heller avsett att anvandas i utrymmen med explo-
sionsrisk.

Miele ansvarar inte for skador som har uppkommit till foljd av otillaten
eller felaktig anvandning.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Personer (barn inraknade), som péa grund av sina fysiska, sensoris-
ka eller psykiska formagor, eller pa grund av bristande erfarenhet eller
okunskap, inte ar kapabla att anvanda skapet pa ett sakert satt,
maste hallas under uppsikt vid anvandningen.

Dessa personer far endast anvanda skapet utan uppsikt om de har
blivit instruerade i hur det ska anviandas samt férstatt vad som kan ga
fel.

P> En skadad anslutningskabel far bara ersattas med en speciell
anslutningskabel av samma modell (kan bestéllas p& Mieles hemsida
eller hos Miele service). Av sakerhetsskal far kabeln bara bytas av en
behorig fackman eller av Miele service.

Om det finns barn i hemmet
P Barn under atta ar bor hallas borta fran skapet. De far endast an-
vanda det under uppsikt.

P> Barn fran atta ar och uppat far endast anvanda skapet utan uppsikt
under forutsattning att de kanner till hur man anvander det pa ett sa-
kert satt. Barn maste kunna se och forsta riskerna med en felaktig an-
vandning.

P> Barn far inte rengora eller underhalla skapet utan uppsikt.

P Hall uppsikt 6ver barn som befinner sig i narheten av skapet. Lat
inga barn leka med det.

P> Risk for skador i omradet runt dérrens gangjarn. Se till att inga barn
ar i narheten av gangjarnen.

P> Kvavningsrisk. Barn kan under lek linda in sig i forpackningsmaterial
(till exempel plastfolie) eller dra det dver huvudet och kvavas. Hall
déarfor barn borta fran férpackningsmaterial.

Teknisk sakerhet

P Tatheten i kretsloppet med kéldmedium har kontrollerats. Detta
skap uppfyller géllande sakerhetskrav och EU-riktlinjer.

Om kylkretsen &r skadad: Kéldmedium och olja kan lacka ut och anténdas.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Varning: Brandrisk/brannbara material. Denna symbol finns pa
kompressorn och informerar om att det finns brannbara material. Ta
inte bort detta klistermarke.

Koldmediet i skapet (uppgifter pa typskylten) ar miljovanligt, men
brannbart. Anvandningen av detta miljovanliga kdldmedium innebar
delvis en 6kning av driftljuden. Forutom kompressorns driftljud kan
det horas ljud nar kéldmediet strommar genom kylkretsloppet. Dessa
effekter gar tyvarr inte att undvika, men har ingen paverkan pa skap-
ets effekt. Se till att ingen del av kylkretsloppet skadas vid transport
och montering/uppstallning av skapet. Utsprutande koldmedium kan
leda till 6gonskador och uttradande kylmedel kan antandas. Vid skad-
or pa skapet:

- Undvik oppen eld och saker som ar lattantandliga.

- Bryt strommen till skapet.

- Ventilera rummet dar skapet star i nagra minuter.

- Kontakta Miele service.

P Ju mer kéldmedium som finns i ett skap desto storre maste rum-
met vara dar skapet ska sta. Om skapet skulle bérja lacka kan det
handa att det bildas en lattantandlig blandning av gas och luft. Per 8 g
kéldmedium maste rummet vara minst 1 m? stort. Mangden kold-
medium star pa typskylten pa insidan av skapet.

P Om ventilationséppningarna ar tackta eller blockerade kan det bil-
das en brandfarlig blandning av gas och luft om kylkretsen skadas.
Tank pa att halla de angivna matten for ventilationséppningarna. Ven-
tilations6ppningarna far inte tackas for eller blockeras.

P> Anslutningsinformationen (sakring, frekvens och spanning) pa typ-
skylten maste absolut 6verensstamma med elnatets for att undvika
skador pa skapet. Jamfor denna information fére anslutning.
Radfraga en elektriker vid tveksamhet.

P> Sképets elektriska sdkerhet garanteras endast om det ansluts till
ett jordat eluttag som ar installerat enligt gallande féreskrifter. Det ar
mycket viktigt att denna grundlaggande sakerhetsférutsattning ar
uppfylld. Lat en elektriker kontrollera installationen vid tveksamhet.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P Det ar mojligt att tidvis eller permanent anvanda en fristdende eller
icke natsynkron energiférsorjningsenhet (till exempel fristdende elnat-
verk, backupsystem). Driften forutsatter att energiférsorjningsenhe-
ten foljer foreskrifterna enligt EN 50160 eller liknande.

De skyddsatgarder som ska tas pa uppstallningsplatsen och i denna
Miele-produkt vad galler funktion och arbetssatt maste aven saker-
stallas i fristaende respektive icke natsynkron drift. Vid behov ska at-
garderna ersattas med likvardiga atgarder i installationen. Exempelvis
enligt det som star i aktuell publicering fran VDE-AR-E 2510-2.

P Vagguttaget far inte ligga direkt bakom skapet. Det maste vara latt
tillgangligt vid nodfall.

P En skadad anslutningskabel far bara ersattas med en speciell
anslutningskabel av samma modell (kan bestéllas pa Mieles hemsida
eller hos Miele service). Av sakerhetsskal far kabeln bara bytas av en
behorig fackman eller av Miele service.

P Grenuttag eller forlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte skapet till elnatet med hjalp av sa-
dana.

P Om spanningsforande delar eller natanslutningskabeln kommer i
kontakt med fukt kan det orsaka kortslutning. Ta darfor inte skapet i
bruk pa platser dar exempelvis mycket fukt och stank kan férekomma
(till exempel garage, tvattstugor och sa vidare).

P> Detta skdp far inte anvandas pa platser som inte ar fasta (till exem-
pel batar).

P> Ett skadat skap kan vara en fara for din sdkerhet. Kontrollera att det
inte har nagra synliga skador. Ta aldrig ett skadat skap i drift.

P Anvand endast skapet nar det ar inbyggt. Pa sa vis garanteras en
saker funktion.

P> Vid installation, underhallsarbeten och reparationer maste skapet
vara spanningsfritt. Det &r det endast i nagot av féljande fall:

- Naér sakringarna ar franslagna.

- Nar skruvsakringarna ar helt utskruvade.

- Nar anslutningskabeln ar utdragen ur eluttaget. Dra i stickproppen,

inte i anslutningskabeln, for att bryta strommen.



Sakerhetsanvisningar och varningar

P Ej fackmassigt utférda installations- och underhallsarbeten eller
reparationer kan innebara allvarlig fara for anvandaren, for vilket till-
verkaren inte tar nagot ansvar.

Installations- och underhallsarbeten och reparationer far bara utféras
av Miele service eller en behdrig fackman.

P Garantin upphor att gélla ogiltigforklaras om kylprodukten inte re-
pareras av en behorig fackman eller av Miele service.

P> Vid utbyte av defekta sékerhetsrelevanta komponenter garanterar
Miele endast att Mieles originalreservdelar uppfyller sékerhetskraven
till fullo.

P> Detta skép ar pa grund av speciella krav (till exempel temperatur,
fukt, kemisk bestandighet, reptalighet och vibration) utrustat med en
speciallampa. Denna lampa far bara anvandas for det avsedda dnda-
malet. Den ar inte anpassad for vanlig rumsbelysning. Lampan far
bara bytas av Miele service eller en behorig elektriker. Detta skap har
flera ljuskallor med minst energieffektivitetsklass E.

Anvandning

P Beroende pa skapets klimatklass far vissa faststallda rumstempe-
raturer inte 6ver- eller underskridas. Klimatklassen framgar av typ-
skylten pa skapets insida. En lagre omgivande temperatur medfor att
kompressorn star stilla langre stunder, vilket gor att skapet inte kan
halla nédvandig temperatur.

P> Ventilationséppningarna far inte tackas for eller blockeras. En god
ventilation kan da inte langre garanteras. Energiférbrukningen 6kar
och skador pa komponenter kan inte uteslutas.

P> Skaderisk pa grund av livsmedel som innehaller fett eller olja. Om
du forvarar livsmedel som innehaller fett eller olja i kylprodukten eller
skapdorren, se till att fett eller den olja som eventuellt rinner ut inte
kommer i kontakt med skapets plastdelar. Da kan spanningssprickor i
plasten bildas som kan leda till att plasten spricker helt.

P Brand- och explosionsrisk pa grund av lattantandliga gasblandning-
ar. Forvara inga explosiva amnen eller produkter med brannbara driv-
gaser (till exempel sprayburkar) i skdpet. Antandbara gasblandningar
kan antandas av elektriska komponenter. Pa sadana sprayburkar finns
en beskrivning av innehallet eller en eldsymbol. Uttradande gaser kan
antandas av elektriska komponenter.

P> Explosionsrisk. Anvand inga elektriska maskiner i skapet (till exem-
pel for att tillverka mjukglass). Det kan leda till att det uppstar gnistor.

9



Sakerhetsanvisningar och varningar

P Vid fortaring av livsmedel som forvarats for lange finns risk for
matforgiftning. Hallbarheten beror pa flera faktorer, exempelvis varans
farskhet, dess kvalitet och forvaringstemperatur. Kontrollera hallbar-
hetsdatum och livsmedelstillverkarens forvaringsanvisningar!

Tillbehor och reservdelar

P> Miele tar inget ansvar for anvandning av tillbehor som inte ar origi-
naltillbehor fran Miele. Miele ansvarar inte for ansprak som grundar
sig péa garanti, kvalitetsgaranti och/eller produktansvar i den man
skador eller brister beror pa anvandning eller installation av tilloehor
som inte kommer fran Miele eller har godkants av Miele.

P> Mieles originalreservdelar sparas i minst 10 ar och upp till 15 ar
efter att kylproduktens modellserie har utgatt.

Rengoring och skotsel
P Behandla aldrig tatningarna med olja eller fett. De blir da porésa
med tiden.

» Angan i en &ngrengérare kan tranga fram till spanningsledande del-
ar och orsaka kortslutning.
Anvand darfor aldrig angrengorare vid rengoring av skapet.

P> Varning. Anvand inga mekaniska hjalpmedel eller andra hjalpmedel
som inte rekommenderats av tillverkaren for att paskynda avfrost-
ningen.

P> Spetsiga och vassa foremal skadar kylslingorna och skapet slutar
fungera. Anvand darfor aldrig spetsiga eller vassa foremal for att

- ta bort frost- och isskikt

- lossa isblock och fastfrusna livsmedelsférpackningar.

P> Stall aldrig in elektriska varmeelement eller stearinljus i skapet for
avfrostning. Plasten skadas.

P Anvand inga sprayer eller avisningsmedel. Avfrostningssprayer kan
bilda explosiva gaser och innehalla |6snings- eller drivmedel som kan
skada plasten eller vara halsovadliga.

Transport

P> Transportera alltid skapet uppratt och i transportférpackningen for
att forhindra skador.

P> Risk fér person- och sakskador. Var alltid tva nar ni transporterar
och flyttar skapet eftersom det ar mycket tungt.

10



Sakerhetsanvisningar och varningar

Hantering av uttjanat skap

P Lekande barn kan sténga in sig i skapet och kvavas.

- Demontera dérren/dérrarna.

- Ta ut Iddorna.

- Lamna hyllplanen i skapet sa att barn inte kan klattra in i det.

- Se till att gora dorrlaset obrukbart innan skapet lamnas in for ater-
vinning. Darmed forhindras att barn som leker kan raka lasa in sig
och utsattas for livsfara.

P> Risk for elektriska stotar!

- Skilj stickkontakten fran natkabeln.

- Skilj natkabeln fran den uttjanade produkten.

Avfallshantera stickkontakten och natkabeln separat fran den uttjana-
de produkten.

P> Se vid avfallshanteringen till att skapet inte star i narheten av ben-
sin eller andra brannbara gaser och vatskor.

P> Brandrisk pa grund av olja eller kylmedel som lacker ut.
Kéldmediet och oljan som anvands i detta skap ar brannbart. Kold-
medium eller olja som lacker ut kan antandas om koncentration ar
hog och det kommer i kontakt med en extern varmekalla.

Kontrollera att kylkretsloppet inte skadas under avfallshanteringen.
Detta forhindrar att kdldmedium (uppgifter pa typskylten) och olja
lacker ut okontrollerat.

P Utsprutande kéldmedium kan leda till 6gonskador. Skada inga del-
ar av skapets kylsystem genom att exempelvis

- sticka hal pa forangarens kylmedelskanaler

- bryta av rorledningar

- skrapa av ytbelaggningar.

Symbol pd kompressorn (beroende pa modell)

Denna anvisning har endast betydelse vid atervinning. Vid normal drift &r det ingen
faral

L



Sakerhetsanvisningar och varningar

P> Oljan i kompressorn kan vara dédlig om man svaljer den eller om
den kommer ner i luftvagarna.
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Bidra till att skona miljon

Transportforpackning

Forpackningen skyddar maskinen mot
transportskador.

Férpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebar minskad ra-
varuférbrukning. Lémna till materialspe-
cifika atervinningscentraler om mojligt.
Din Miele-aterforsaljare kan ta tillbaka
forpackningen.

Hantering av uttjant maskin

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan ateranvandas. Men de inne-
haller aven skadliga &mnen som ar néd-
vandiga bestandsdelar for produkternas
funktion och sédkerhet. Om sddana am-
nen hamnar i hushéllsavfallet eller han-
teras pa fel satt kan det medféra skador
pa manniskors halsa och pa miljon.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushallsavfallet.

K

Se till att skapet inte skadas innan det
[amnas in for miljovanligt omhanderta-
gande.

Pa detta satt sakerstalls att kéldmediet i
skapet och oljan i kompressorn inte
lacker ut.

Ladmna in uttjanade elektriska och elek-
troniska produkter till en atervinnings-
station. Du ar sjalv ansvarig for att rade-
ra eventuella personliga uppgifter som
kan std pa maskinen. Du har en lagstad-
gad skyldighet att plocka ur gamla bat-
terier och lampor som inte sitter fast i
produkten. Ta dem till ett [ampligt upp-
samlingsstalle, dar de kan ldamnas in. Se
till att den uttjanta produkten férvaras
barnsakert tills den ldmnas in for om-
handertagande.

13



Installation

Uppstallningsplats

Skapet bor sta pa en torr och valventile-
rad plats.

Tank pa att energiforbrukningen 6kar om
skapet star bredvid ett element, en spis
eller en annan varmekalla. Undvik ocksa
direkt sol.

Ju hégre rumstemperaturen ar, desto
langre tid gar kompressorn och desto
hogre blir energiforbrukningen.

Beakta dessutom féljande nar du bygger
in ditt skap:
- Vagguttaget far inte vara bakom skép-

et. Det maste vara latt tillgangligt vid
nodfall.

- Stickpropp och anslutningskabel far
inte komma at skapets baksida
eftersom de kan skadas av vibrationer
fran skapet.

- Andra maskiner bor inte heller anslu-
tas till kontakter som finns bakom
skapet.

Om det inte gar att undvika att skdpet
stélls upp i narheten av en varmekalla sa
ska féljande métt hallas till varmekallan:

- till el- och gasspisar
minst 3 cm

- till olje- eller kolspisar
minst 30 cm.

Om dessa minsta avstand inte kan hal-
las s& maste en skiva sattas som isole-
ring mellan skapet och varmekallan.

Klimatklass

Beroende pa skapets klimatklass far
vissa faststallda rumstemperaturer inte
over- eller underskridas. Klimatklassen
framgar av typskylten pa skapets insida.
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Klimatklass Omgivningstem-
peratur

SN 10 till 32 °C

N 16 till 32 °C

ST 16 till 38 °C

T 16 till 43 °C
SN-ST 10till 38 °C
SN-T 10 till 43 °C

En lagre omgivande temperatur medfor
att kompressorn star stilla langre stun-
der. Detta kan leda till hogre tempera-
turer i skapet och orsaka foljdskador.

& Skaderisk pa grund av for hog
luftfuktighet.

Vid hog luftfuktighet kan kondens
hamna pa skapets utsida, vilket kan
leda till korrosion.

Placera skapet i ett torrt rum med till-
racklig ventilation.

Se till att dorren stangs ordentligt, att
de angivna ventilationséppningarna
stammer och att skapet byggts in en-
ligt beskrivningen i denna bruks- och
monteringsanvisning.

Inbyggnadsanvisningar

/N Risk fér skador om skapet tippar.
Skapet ar mycket tung och kan tippa
framat nar dérren/ddrrarna ar dppen/
oppna.

Hall dorren respektive dorrarna
stangd/-a tills skdpet ar inbyggt och
sakrat i inbyggnadsnischen enligt
bruks- och monteringsanvisningen.
Skapet &r valdigt stor och tung och
darfor maste monteringen alltid utfo-
ras av tva personer.
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Skap/inredning

Skapet forbinds med bredvidliggande
skap/inredning med hjalp av skruvar. Av
denna anledning maste skép/inredning
som ska anvandas for att fasta skapet
forbindas med golvet eller vaggen.

Maximal belastning nischbotten

For att skapet ska sta sékert och kunna
fungera ratt maste botten pa nischen
vara plan och vagrat.

Botten pa nischen maste vara stabil och
av ett material som ar hallbart.

Pa grund av den hoga vikten hos en fullt
belastad skap kréavs ett sarskilt stabilt
underlag. Radfraga en arkitekt eller
byggnadsexpert vid behov.

En fullt belastad skap vager ungefar:

K 2602 Vi, K 2612 Vi 325kg
K 2802 Vi, K 2812 Vi 380 kg
K 2902 Vi, K 2912 Vi 448kg

Ventilation

& Brand- och skaderisk pa grund av
otillracklig ventilation.

Om skapet inte har en ordentlig ven-
tilation, gar kompressorn igang oftare
och gér under en langre tid.

Detta leder till 6kad energiforbruk-
ning och till 6kad drifttemperatur for
kompressorn vilket kan leda till skad-
or pa kompressorn.

Se till att skapet ar tillrackligt ventile-
rad.

Tank pa att halla de angivna matten
for ventilationsOppningarna. Ventila-
tionséppningarna far inte tackas for
eller blockeras.

Andra dérrupphéngningen

& Risk for person- och sakskador
vid andring av dorrupphangningen.
Om du sjélv byter dorrupphangning-
en kan det kan leda till att du skadar
dig och skapet.

Skapet levereras med en fast dor-
rupphangning. Andra aldrig dérrupp-
hangningen sjalv.

Kontakta Miele service om dorren
behdver hangas om.

Placering “side-by-side”

Den har skapet kan stallas upp “side-by-
side” tillsammans med en annan kylpro-
dukt. | féljande 6versikt kan du se vilka
side-by-side-majligheter din skép har.

Beroende pa inbyggnadssituation be-
hover du en side-by-side-monterings-
sats fér en sddan montering (se av-
snittet “Tillbehor — Extra tillbehor”).

Ytterligare information finns i avsnittet
om side-by-side i monteringsanvis-
ningen som medféljer respektive side-
by-side-monteringssats.

... med mellanvagg

Vaggen a mellan skdpen som stallts
bredvid varandra maste ha en tjocklek
pa minst 16 mm.
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[

Om skapens dorrupphangningar
ligger bredvid varandra, s& maste du
kontrollera frontplattans och dorr-
handtagens styrka, sa att dérrarna
inte slar i varandra nar de 6ppnas och
darmed skadas.

Sképen fasts separat i inbygg-
nadsnischen med det medféljande
materialet.

Om mellanvaggen a ar smalare

an 160 mm sa behover du sidovaggs-
varmeelementet fran side-by-side-mon-
teringssatsen for att forhindra att kon-
densvatten bildas och darmed orsakar
skador.

Under planeringen av inbyggnadsni-
scherna ska du tanka pa att inbygg-
nadsnischen, dar skdpet med sido-
vaggsvarmeelementet ska sta, gene-
rellt ska vara 4 mm bredare (se av-
snittet “Installation — Inbyggnads-
matt”).
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Om mellanvaggen &r a tjockare an

160 mm, sé behover du inte side-by-si-
de-monteringssatsen och inte heller
nagot sidovaggsvarmeelement.

... utan mellanvagg

-

Om det inte finnns en mellanvagg
mellan skdpen som stéllts bredvid
varandra, sa maste de férbindas med
varandra direkt med hjalp av side-by-si-
de-monteringssatsen. Dessutom maéste
sidovaggsvarmeelementet installeras for
att férhindra att kondensvatten bildas
och darmed orsakar skador.
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Inbyggnadsmatt

=

|7

//ﬁ\
N
A B C

K 2602 Vi, | 2134—2164 mm 610 mm 610 mm + frontplatta
K 2612 Vi (19—38 mm)
K 2802 Vi, | 2134—2164 mm 762 mm 610 mm + frontplatta
K 2812 Vi (19—38 mm)
K 2902 Vi, | 2134—2164 mm 915 mm 610 mm + frontplatta
K 2912 Vi (19—38 mm)
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30 mm

> 262 mm 22 mm

e ™
73 - 102 mm [
=85 mm ‘ J ‘Iz 102 mm
(=~ ===

Sidovy
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Matt vid dppen dérr (6ppningsvinkel 90°/115°)

10 mm
D
8 -
A
90°
B
(ol
A B* c* D (med en frontplatta
pé 19 mm)
K 2602 Vi, 677 mm Frontplatta Handtag 296 mm
K 2612 Vi (19—38 mm)
K 2802 Vi, 829 mm Frontplatta Handtag 363 mm
K 2812 Vi (19—38 mm)
K 2902 Vi, 982 mm Frontplatta Handtag 428 mm
K 2912 Vi (19—38 mm)

* Mattet for frontplattan och dérrhandtaget varierar beroende pa kokets utform-

ning.
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Frontplattans matt

A B C
K 2602 Vi, 604 mm 2029 mm >102—-132 mm
K 2612 Vi
K 2802 Vi, 756 mm 2029 mm >102—132 mm
K 2812 Vi
K 2902 Vi, 908 mm 2029 mm >102—-132 mm
K 2912 Vi
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Bygga in skapet
Innan du borjar

Las bruks- och monteringsanvisning-
en noga innan du bdrjar installationen
av skapet.

Skapet ska monteras av en kvalifice-
rad installator enligt denna bruks-
och monteringsanvisning. Skapet kan
endast anvandas pa ett sakert satt
om det har monterats och anslutits
enligt anvisningarna i denna bruks-
och monteringsanvisning.

& Risk fér skador om skapet tippar.

Sképet ar mycket tungt och kan tippa
framat nar dérren ar 6ppen.

Hall dorren stangd tills skapet &r in-
byggt och sékrat i inbyggnadsnischen
enligt bruks- och monteringsanvis-
ningen.

Skapet ar valdigt stort och tungt och
darfér maste monteringen alltid utfé-
ras av tva personer.

Nodvandiga verktyg

- Batteridriven borrmaskin
- Skruvmejsel (TX 20)

- Borrhammare

- Borri olika storlekar
beroende pa material

- Hammare

- Gaffelnyckel

- Hylsnyckel, tillsats: Mutter, 8 mm
- Tejp

- Mattkniv

- Polygrip

- Vattenpass

Mattband

Blyertspenna

Ovrigt
- Stege
- Sackkarra

Frontplattans vikt

Se till att den tilldtna vikten pa front-
plattan som ska monteras inte over-
skrids:

Kylskap Frontplattans
maximala vikt

K 2602 Vi, K2612 Vi | 48 kg

K 2802 Vi, K2812 Vi | 27 kg

K 2902 Vi, K2912 Vi | 48 kg

/N Skaderisk pa grund av tung front-
platta.

En monterad frontplatta som 6ver-
skrider den tillatna vikten kan skada
gangjarnen.

Dessa skador kan i vissa fall leda till
funktionsstorningar.

Se till att den tilldtna vikten pa front-
plattan som ska monteras inte over-
skrids.
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Rikta inbyggnadsnischen

Rikta inbyggnadsnischen noggrant med
ett vattenpass innan du bygger in skép-
et. Nischens horn maste sta i 90°-vinkel
mot varandra eftersom frontplattan
annars inte ligger pa inbyggnadsnisch-
ens alla fyra horn.

Kontrollera inbyggnadsnischen

m Kontrollera inbyggnadsméatten (se av-
snittet “Installation — Inbyggnads-
matt”).

m Kontrollera elanslutningens position.
Natanslutningkabelns langd ar 3 m.

Vagguttaget far inte vara bakom kyl-
skapet. Det maste vara latt tillgang-
ligt vid nodfall.

m Kontrollera den omkringliggande om-
givningen for att undvika eventuella
kollisioner (se avsnittet “Installation —
Métt vid dppen dorr”).

m Installera endast kylskapet i stabila in-
byggnadsnischer som star pa ett vag-
ratt och jamnt golv.

m Kontrollera daven inbyggnadsnischen
med avseende pa foljande:
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- Sidovaggarna i inbyggnadsnischen
maste vara jamna.

- De omkringliggande vaggarna i inbygg-
nadsnischen maste vara minst 16 mm
tjocka.

- De omkringliggande viaggarna maste
vara sakert férbundna med golvet eller
vaggen.

- Djupet péa avkortade sidovaggar méaste
vara minst 100 mm.
Fore inbyggnad

m Ta ut tillbehoren fran skapets utsida
innan du bygger in det.

\

& Skaderisk pa grund av otillracklig
ventilation.

Om skapet inte har en ordentlig ven-
tilation, kan det bildas mogel och
efter en langre tid kan skador uppsta
pa skapets utsida och i nischen.

Ta pa inga villkor bort distanshéllarna
fran skapet utsida.

Tryck aldrig in distanshallarna.
Distanshallarna sakerstaller att av-
standet mellan skapet och inbygg-
nadsnischen ar tillrackligt stort.

m Kontrollera att inte skapet har nagra
transportskador.
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Installera inte ett skadat skap.

m Kontrollera att alla delar pa skapets
baksida kan svanga fritt.

m For att skydda golvet mot skador
under inbyggnaden satter du ett
skyddande underlag pa golvet framfor
den avsedda uppstaéllningsplatsen.

m Skruva loss fastvinklarna 2.

B Ta hjalp av fler personer och lyft for-
siktigt skapet fran pallen med dess
baksida forst.

& Risk for skador vid belastning av

golvet.
m Ta inte bort instéllningshjalpen @ frdn  Golvet kan skadas nar sképet forflyt-
skapdorren. Instéliningshjalpen be- tas.
hovs senare for att rikta skapet i in- Flytta skapet forsiktigt pa 6mtaliga
byggnadsnischen. golv.

& Risk for skador om skapet tippar. Direkt nar du har riktat skapet kan du
Sképet ar inte langre sakrat direkt nar | flytta det pa dess undersida med hjélp
du har skruvat loss fastvinklarna med av rullarna.

vilka det ar fast pa pallen.

Sképet ar valdigt stort och tungt och

darfér maste monteringen alltid utfo-

ras av tva personer.
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Forbereda inbyggnadsnischen Tippskydden forhindrar att skdpet tippar.
g o . Som en extra sdkerhetsatgéard fasts in-
&o R'Siifor skador om skapet tlp‘par. byggnadsnischen sakert i omkringlig-
Skapet ar mycket tungt och kantippa | gande vaggar med hjalp av tippskydden.
framat nar dérrarna ar 6ppna.
Inbyggnadsnischen maste alltid skru-
vas ihop ordentligt pa flera stéllen
med vaggen som ligger bakom och/
eller vaggen som ligger ovanfor. En-
dast s& kan man garantera att skapet
som senare fasts i inbygg-
nadsnischen inte kan tippa.
Anvand ocksa de medféljande tipp-
skydden néar du faster inbygg-
nadsnischen.

Det monteringsmaterial som behdovs
medféljer skapet. De medféljande
plastpasarna dr markta med bokstéaver.

m Se till att du anvander den plastpase
med monteringsmaterial som har ratt
bokstav for respektive steg.

m Anvénd 2 tippskydd ® fér vardera
skap, och vid en maskinkombination
(Side-by-side) med 2 skdp anvander
du 4 tippskydd.

m Placera tippskydden (® pé héger och
vanster sida i inbyggnadsnischen.

Tippskyddens hojdpositioner ar 2134—
2164 mm fran nischgolvet, beroende
pa hur stallfétterna justeras.
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& Risk for person- och sakskador

om skapet tippar.

Om tippskydden fasts for hogt sa kan .

skapet inte sédkras med dem. Det medfoljer fastskruvar for olika an-

Avstandet mellan svandningssituationer/material.
tippskydden och skapet far inte vara

mer an 8 mm.
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m Kontrollera att inte spalten mellan @o) .

skdpets bakvégg och inbygg- W 5

nadsnischen ar mer an 51 mm. S
m Satt eventuellt en trakil bakom tipp-

skydden (3. Fasta skapet i en travigg

m Markera borrhalen med hjélp av tipp-
skydden péa inbyggnadsnischens bak-

vagg.
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Fasta skapet med trakil

m Anvand tippskydden (® for att férbin-
da inbyggnadsnischen med vaggen
som ligger bakom och/eller ovanfér.

Skjut in skapet i inbyggnadsnischen

Se till att inte elanslutningen skadas
nar du skjuter in kylskapet i inbygg-
nadsnischen.

Om du vill ha en side-by-side-uppstall-
ning med flera kylprodukter sa férbin-
der du nu kylprodukterna med varan-
dra (se monteringsanvisningen fér si-
de-by-side-monteringssatsen).

m For att sedan kunna rikta skapet
maste ventilationsgallret tas bort fran
maskinsockeln:
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m Dra forsiktigt en sparskruvmejsel
genom ventilationsgallret i sockeln ®
och tryck darmed de plasttungor som
sitter pa insidan utat, sa att gallret
lossnar.

m Ligg sockelns ventilationsgaller at
sidan.

m Skydda skédpluckorna som ligger runt
omkring med ett kantskydd (®.

m Satt in kontakten pa baksidan av
skapet (se avsnittet “Installation — EI-
anslutning”).

m Sitti kontakten (8 i vagguttaget.

Vagguttaget far inte vara bakom
skapet. Det méaste vara latt tillgang-
ligt vid nodfall.

& Skaderisk om elnatet 6verbelas-

tas.

En elektrisk 6verbelastning av elnatet
kan leda till kortslutning och darmed

till skador pa skapet.

Vid en side-by-side-kombination ska

varje kylprodukt anslutas till ett sepa-
rat uttag.

Tips! For att skydda natkabeln sa att
den inte klams, fast en trad i mitten av
natkabeln och dra kabeln framat under
skapet nar det skjuts in.
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m Skjut forsiktigt in skapet i inbygg-
nadsnischen.

m Om det &r ndgot som hindrar att
skapet kan skjutas in direkt, till exem-
pel att golvet &r ojamnt, s& vrider du
ut stallfétterna en bit (se avsnittet
“Installation — Rikta skapet”) och
skjuter sedan in skapet i inbygg-
nadsnischen.

m Ta bort kantskyddet ® fran sk&pluck-
orna som ligger runt omkring.

Rikta skapet

Installningshjalpen (O pa skapdérren
hjalper till nar skapet ska riktas i in-
byggnadsnischen.

Installningshjalpen ar installd pa front-
plattor med en styrka pa 19 mm eller
38 mm.

38 mm

m Rikta nu skapet till skapluckorna runt
omkring.

Sképlucka med styrka pd 38 mm

19 mm

De framre och bakre stéllfétterna kan
alla stéllas in p& hojden och justeras
fran skapets framsida.

Sképlucka med styrka pa 19 mm

& Risk for skador pa grund av felak-
tig justering av stallfotterna.
Fotinstallningen kan skadas vid an-
vandning av en batteridriven skruv-
mejsel.

Stall in de framre och bakre stallfot-
terna for hand.
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m Justera de bakre stallfotterna med en
hylsnyckel (tillsats: mutter, 8 mm)
eller med en skruvmejsel (TX 20) ®.

m Placera den medféljande avstandshal-
laren () p& bada sidor vid markering-
arna bredvid stallfotterna framfor
skapet.
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B Justera de framre stallfétterna med en
hylsnyckel (tillsats: mutter, 8 mm)
eller med en skruvmejsel (TX 20) (@.

Tips! Ga steguvis tillvaga nar du skruvar
ut stallfotterna: Skruva ut dem vaxelvis
héger, vanster och sé vidare.

m Lagg ett vattenpass 6ver installnings-
hjalpen @ pa skapdorren nar du riktar
skapet.

m Vrid stéllfétterna ® och (® minst s
l&ngt pa bada sidor tills den markering
som gjorts pa sockeln uppnar det an-
givna riktmattet 32 mm péa avstands-
hallaren @. Riktmattet p& 32 mm ba-
seras pa en nischhojd av 2 134 mm.

Det ar viktigt att stallfotterna riktas pa
minst en hojd av 32 mm for att en till-
racklig ventilation av skapet via ma-
skinsockeln ska garanteras.

& Skaderisk om skruvfotterna jus-
teras for mycket.
De bakre stallfotterna kan skadas.

Skruva bara ut stéllfotterna tills den
markering som gjorts pa sockeln upp-
nar det angivna riktmattet 62 mm
(maximal nischhéjd p& 2 164 mm).

m Rikta skapet igen via instéllningshjal-
pen M med hjilp av ett vattenpass.
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Satta fast skapet i inbyggnadsnischen

Om det inte ar mojligt att fasta skapet
uppe, sa kan den fastas i inbygg-
nadsnischen med fastoglorna pa sidan:

D —

4 mmx 15 mm

m Skruva ihop fastoglorna pa fastplaten
uppe med skdpen/inredningen som
ligger ovanfor.
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4 mmx 15 mm

m Fall ut fastdglorna pa sidan @9,

m Skruva ihop fastéglorna pé sidan @)
med skapen/inredningen som ligger
bredvid.

m Oppna dérren.

4 mmx 15 mm

m Skruva ihop fastéglorna pa fastplaten
@2 nere och uppe med sképen/inred-
ningen som ligger bredvid.
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Vid en side-by-side-kombination kan
skapen bara fastas i bredvidliggande
skapvagg med den sida som ligger yt-
terst.

Forbereda montering av frontplattan
m Oppna dorren s& mycket det gar.

m Skruva av instéllningshjalpen (@ fran
skapets dorr.

|
%
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e = o c® -
[N

®

m Skruva vinkellisterna @3 fran bada sid-
or av skadpdoérren och lagg vinkellister-
na och skruvarna &t sidan. Du kommer
att behéva dem igen senare.

m Sting dorren.

m Mat avstandet X mellan monterings-
ramen och 6verkanten pa den bred-
vidliggande skapluckan.
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m Lossa muttrar och bottenskivor
fran géngbultarna @ och lagg dem &t
sidan. Du kommer att behéva dem
igen senare.

m Ta loss monteringsramen @6 uppat
fran skapdérren.
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m For kassettfronter: Kontrollera alltid
skruvarnas langd vid fastande av me-
tallpanelen pa frontplattan.
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m Lagg frontplattan som ska monteras
med insidan uppat pa ett fast under-
lag (for att undvika repor, lagg ett
tacke eller duk under).

m Markera avstandet X -3 mm pa insi-
dan av frontplattan.

m Rakna ut och markera dven mittpunk-
ten Y pa frontplattan.

m Placera monteringsramen @€ pa front-
plattan enligt markeringarna.

m Forborra hélen.

m Skruva fast monteringsramen @6 p3
frontplattan:
Fast monteringsramen @ med minst
en skruv vid varje fastpunkt.
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m Fast monteringsramen @8 uppe pa
frontplattan med 6—10 skruvar.

Monteringsramen har flera hal for olika
varianter av frontplattor.

Skruva alltid i det material pa front-
plattan som ar mest stabilt nar du fas-
ter monteringsramen. Valj generellt en
skruvlangd som ar kortare an front-
plattans tjocklek.

m For kassettfronter: Fast endast mon-
teringsramen @8 med skruvarna pa
den yttre ramen.

m Skruva vid behov (géller inte hand-

tagslosa kok) fast maskinhandtaget
pa frontplattan inifran.

m Satt nu in vinkellisterna @3 pa bada
sidor i de avsedda 6ppningarna pa
monteringsramen @9 tills det tar
stopp.

Fasta och rikta frontplattan

m Oppna skdpdorren och hang front-
plattan med monteringsramen
ovanifrn pa gangbultarna 3.
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T Il ]

®)

m Rikta frontplattan pa djupet 6ver urs-
parningarna i vinkellisterna @3).

m Tryck in vinkellisterna @3 pa bada sidor
i de vita plastramarna och skruva fast
dem latt till en borjan. Reservskruvar
hittar du i plastpasen med bokstaven
E.

N

m Sitt avstdndshéllaren @) pa bada sid-
or uppifran pa frontplattans hérn.
m Stang skdpdérren och kontrollera av- ™ Rikta f!’.ontplattan i hojdled och sidled
stdndet till skdpluckorna runt omkring. med géngbultarna (.
m Stang skapdoérren och kontrollera av-
standet till skapluckorna runt omkring.
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Montera fastvinklar

F

Med fastvinkeln fasts frontplattan en
extra gdng nere pa skdpets dorr.

Montera fastvinklarna férst nar skapet
(i forekommande fall side-by-side) har
byggts in och frontplattan har riktats.

m Oppna dérren sd mycket det gar.

m Siatt tillbaka bottenskivorna och mutt-
rarna (9 och dra fast muttrarna .
Darmed fixeras frontplattan.

7\
@ )T 1
<

(3

m Dra nu 8t skruvarna i vinkellisterna 43
ordentligt.

m Oppna dorren.

m Ta bort distanshéallaren @ frén front-
plattan.

m Skjut fastvinkeln @ frén sidan pa
skruven nere pa skapdorren.
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m Skruva fast fastvinkeln @ pa front- ‘
plattan. ‘ ‘

m Skruva fast skruven nere pa skapdorr-
en.

m Sitt fast tackskyddet @8 pa fast-
vinkeln s& att det hors ett klick.
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Installation

Fasta tackskydden

©)
T e

m Innan du kan satta in tickskyddet @9 i
dppningen ovanfor skapet s& maste
tackskyddet sattas ihop pa féljande
satt:

—

m Satt in tAckskyddets tva delar i varan-
dra.

Tackskyddet fran sidan

LI

m Satt in det ihopsatta tackskyddet @9 i
Oppningen ovanfor skapet tills det
snapper fast. Skjut in tackskyddens
delar i varandra sa langt det behdvs.

Montera tackskyddet vid en side-by-
side-kombination

m Sitt in stiftet (medfdljer side-by-side-
monteringssatsen) till halften i sparet
pa tackskyddet till den kylprodukt
som star pa vanster sida.

m Sitt det andra tackskyddet pa stiftet
och pressa de tva tackskydden mot
varandra.

m Satt in bada tackskydden tillsammans
i ppningen ovanfor skapen tills de
snapper fast.
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Installation

il -

gl L

o =

il o

- I

IS

[-'p }

——

@*-02 >@é g@<?

m Montera tackskydden @ av plast up-

pe och nere pa bada dorrsidorna

genom att trycka in dem hart nerifran
och upp i 6ppningen mellan skapets

dorr och frontplattan.

4 mmx 15 mm

(>

6<

>0

m Fast minst 3 klamrar @) for spaltskyd-

den pa vardera sida av skapet.
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m Satt nu spaltskydden @ pé klamrarna
@) p4 bada sidor.
Vid en side-by-side-kombination ska
dessa spaltskydd bara sattas pa utsi-
dorna.

m Sitt tickskyddet @ pa ljuskontaktbry-
taren.



Installation

Fasta sockelns ventilationsgaller och
sockelpanelen

m Oppna dérren.

m Sitt in begransningsstiftet uppifran i
det nedre gangjarnet.

m Sitt fast sockelns ventilationsgaller ®
nere p& maskinsockeln. Oppningsvinkeln ar nu begransad till

~

m Skaér till sockelpanelen efter nédvan-
dig langd och hojd vid behov (mellan
sockelns underkant och golvet).

m Fi3st sockelpanelen nere pa sockelns
ventilationsgaller.

Begransa dorrens oppningsvinkel

Gangjarnen ar fabriksinstéallda sa att
dorren kan 6ppnas mycket.

Om dérren till exempel slar i en angrans-
ande vagg nar den 6ppnas, bor 6pp-
ningsvinkeln begréansas till 90°.
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Installation

Elanslutning

Skapet far bara anslutas till ett godkant
jordat uttag med hjalp av den medféljan-
de kabeln.

Stéll upp skapet pa sa vis att vagguttag-
et enkelt kan kommas at. Om det inte ar
mojligt, se till att det pa installations-
platsen finns en avskiljningsanordning
for varje pol.

& Brandfara pa grund av 6verhett-
ning.

Grenuttag och forlangningskablar kan
leda till dverbelastning pa kablarna
om de anvands med skapet.

Anvand av sdkerhetsskal inga gren-
uttag eller forlangningskablar.

Elanslutningen maste utforas enligt
VDE 0100.

Av sadkerhetsskal rekommenderar vi an-
vandning av en jordfelsbrytare av typ-
en i den tilldelade installationen for
skapets elektriska anslutning pa upp-
stallningsplatsen.

En skadad anslutningskabel far bara er-
sattas med en speciell anslutningskabel
av samma modell (kan bestéllas hos
Miele service). Av sikerhetsskal far ka-
beln bara bytas av en auktoriserad fack-
man eller av Miele service.

Uppgifter om anslutningseffekt och sak-
ring finns i denna bruksanvisning eller pa
typskylten. Jamfor uppgifterna med upp-
gifterna for elanslutningen pa uppstall-
ningsplatsen. Hor efter med en elektri-
ker vid tveksamhet.

Det ar mojligt att tidvis eller permanent
anvanda en fristdende eller icke natsyn-
kron energifdrsérjningsenhet (till exem-
pel fristdende elnatverk, backupsystem).
Driften forutsatter att energiforsorj-
ningsenheten foljer foreskrifterna enligt
EN 50160 eller liknande.

40

De skyddsatgarder som ska tas pa upp-
stallningsplatsen och i denna Miele-pro-
dukt vad galler funktion och arbetssétt
maste aven sakerstéllas i fristdende res-
pektive icke natsynkron drift. Vid behov
ska atgérderna erséattas med likvardiga
atgarder i installationen. Exempelvis en-
ligt det som star i aktuell publicering
frdn VDE-AR-E 2510-2.

Ansluta skapet

m Satt in kontakten pa baksidan av
skapet.

Se till att kontakten sitter i ordentligt.
m Sétt in skapets kontakt i vagguttaget.

Nu ar skapet elanslutet.



Spara energi

Normal
energiforbrukning

Okad
energiforbrukning

Uppstillning/skétsel

| ventilerade rum.

| stdngda, oventilerade rum.

Skyddad fran direkt solljus.

| direkt solljus.

Inte bredvid en varmekalla
(element och/eller spis).

Bredvid en varmekalla (ele-
ment och/eller spis).

Vid idealisk rumstemperatur
pa 20 °C.

Vid hog rumstemperatur fran
25 °C.

Tack inte 6ver ventilations-
Oppningarna och rengor dem
regelbundet fran damm.

Vid overtackta och igen-
dammade ventilations6pp-
ningar.

Temperatur-
instalining

Kyldel 4 till 5 °C

Lada for torr forvaring i
MasterFresh-zonen cirka
0 °C.

Ju lagre temperatur, desto
hogre energiforbrukning!
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Spara energi

Normal
energiforbrukning

Okad
energiforbrukning

Anvandning
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Nér ladorna, hyllplanen och
doérrhyllorna ar placerade
som vid leverans.

Oppna dérren endast vid be-
hov och sa kort tid som moj-
ligt. Sortera livsmedlen val.

Om dorren 6ppnas lange och
ofta innebar det att varm
rumsluft strémmar in och ky-
lan gar forlorad. Skapet for-
soker kylas ner och kom-
pressorns gangtid okar.

Ta med en kylvaska nar du
handlar och placera ut livs-
medlen jamnt i skapet.

Stall tillbaka mat som du har
tagit ut sa snabbt som moj-
ligt innan den blir fér varm.
Lat varm mat och dryck sval-
na innan den stélls in i skap-
et.

Varm mat och livsmedel var-
mer upp sképet. Skapet for-
soker kylas ner och kom-
pressorns gangtid okar.

Forpacka livsmedlen val eller
forvara dem val overtackta.

Férangning och kondense-
ring av vatska i skapet orsa-
kar minskad kyleffekt.

Lat frysta livsmedel tina i kyl-
zonen.

For att luftcirkulationen ska
fungera bor lador och hyll-
plan inte vara overfyllda.

En forsamrad luftstrom orsa-
kar minskad kyleffekt.



Beskrivning av skapet

Q)
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®
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/@

@ Display

(2 P&/Av-knapp

(® Hyllor i skdpdorren

@ Hallare for Active AirClean-filtret

(® Hyllplan

(® Hangande lada for forvaring av livsmedel som &r lite mindre

@ Belysning insida (SmartLight):
Belysningen inuti skdpet anpassar sig efter ljusforhallandena i din omgivning.

Frukt- och gronsakslada

(® Fuktreglage

Lada for fuktig forvaring med installning av fuktighet for frukt och grénsaker

@) L&da for torr férvaring med temperaturreglering for livsmedel som latt blir daligt

@2 Automatisk dérréppning (Push2open/Pull2open)
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Beskrivning av skapet

Ladan for torr forvaring i MasterFresh-zonen uppfyller kraven for ett kallhallnings-
fack enligt EN ISO 15502.
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Beskrivning av skapet

Huvudbildskarm

@ Visning snabbkylning
(visas bara om snabbkylningsfunktionen har aktiverats)

(2 Temperaturvisning (bértemperatur)

(® Touchknapp §
for installning av temperaturen

@ Visa anslutningsstatus
(endast synlig om natverk har uppréattats)

(® Touchknapp instéllningslage ¢
for val av olika funktioner i instéliningslaget
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Beskrivning av skapet

Instéllningsliage &

Foljande funktioner kan du valja i instéllningslaget och delvis dven dndra instéallning-

ar for:
Symbol Funktion
n Sprék installning
gl Ljusstyrka instalining (morkare till ljusare)
i Fargschema installning (mork eller ljus)
Q)/gy  Ludsignaler Stalla in [judstyrkan eller helt stanga av Ljudsignaler
(till exempel dérrlarmet)
D/ Wy  Knapplud Stélla in ljudstyrkan eller helt stanga av Knappljud
°F/°C  Temperaturenhet instéllning (°Fahrenheit eller °Celsius)
&/ Knappspam aktivera eller avaktivera
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)
§? MasterFresh Andra temperaturen i lddan for torr férvaring
(se avsnittet “Géra ytterligare instéllningar”)
™ Sléalvtest systemet startar om och felkontrolleras
(se avsnittet “Géra ytterligare instéliningar”)
Démrassistent aktivera eller avaktivera (Push2Open eller Pul2Open)
(se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)
@ Migle@home installera, avaktivera eller kontrollera wifi-status
(se avsnittet “Géra ytterligare installningar”)
* Demoldge avaktivera
* (visas bara vid aktiverad Demolage,
se avsnittet “Géra ytterligare installningar”)
by Fabrksinstalningar aterstalla leveransinstallningar
(se avsnittet “Géra ytterligare installningar”)
i Sabbatlége aktivera eller avaktivera
(se avsnittet “Géra ytterligare instéllningar”)
e Indlikator Active aktivera, avaktivera eller aterstilla
AirClean-fiter (se avsnittet “Gora ytterligare installningar”)
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Beskrivning av skapet

Symboler i instillningslaget

</>
OK
p)

bladdra i instéllningslaget eller valja en instéllning
andra en instéllning (till exempel displayljusstyrkan)
bekrafta en installning

lamna menynivan
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Tillbehor

Medféljande tillbehor
Kontakt

Active AirClean-filter

Active AirClean-filtret neutraliserar oan-
genam lukt i kyldelen och skyddar livs-
medlet mot eventuell luktdverforing.

Satt in det medféljande Active
AirClean-filtret som beskrivs i avsnittet
“Byta ActiveAirClean-filter”.

Vi rekommenderar att byta Active
AirClean-filtret var sjatte manad.

Extra tillbehor

Passande till skapet finns tilloehér och
rengorings- och skétselmedel att kopa.

Mikrofibertrasa for allreng6ring

Med mikrofibertrasan far du enkelt bort
fingeravtryck och lattare smuts pa front-
er i rostfritt stal, manoverpaneler, fon-
ster, mobler, vindrutor och sa vidare.

Active AirClean-filter

For beskrivning se avsnittet “Medféljan-
de tillbehor”.

ActiveAir Clean-filter med hallare

Active AirClean-filtret neutraliserar oan-
genam lukt i kyldelen och skyddar livs-
medlet mot eventuell luktoverforing.
Hallaren for ActiveAir Clean-filtret kan
fastas under valfri hylla i kyldelen.

Frontinkladnad av rostfritt stal

Frontplattor i rostfritt stal skapar en
hogkvalitativ design pa ditt skap.

De kan kompletteras med handtag och
sockelpaneler som har ett liknande ut-
seende.
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Metallpanel for kassettfronter
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Om du vill montera tva fronter istéallet
for en, sd maste dessa férbindas med
varandra med hjalp av en metallpanel.

Monteringssats side-by-side

For inbyggnad av tva eller flera kylpro-
dukter bredvid varandra kan du behéva
side-by-side-monteringssatsen (se av-
snittet “Installation — Side-by-side”).

Gangjarnsficka

Om du andrar dorrupphangningen pa
ditt skap, sd maste sockelns 6vre venti-
lationsgaller byggas om. For detta beho-
ver du en ny gangjarnsficka.

En omhéngning av dérren far bara goras
av Miele service.

Extra tillbehor kan du bestalla i Mieles
online-shop. Du kan aven kdpa dem via
Mieles reservdelsavdelning (se infor-
mation i slutet av denna bruksanvis-
ning) och hos Mieles aterférsaljare.




Forsta idrifttagningen

Innan den férsta anvandningen

Lat skapet sta cirka 1 timme efter
transporten innan du ansluter det.
Da forhindrar du eventuella funk-

tionsstorningar hos skapet.

Forpackningsmaterial

m Ta bort allt férpackningsmaterial som
finns inuti skapet.

Ta alltid bort allt forpackningsmaterial
ihop med haftfolien innan du kopplar
in skapet. Haftfolien &r svar att ta
bort fran kalla ytor.

Rengoring

Beakta anvisningarna i avsnittet “Ren-
goring och skotsel”.

m Rengor kylen invandigt och aven alla
tillbehor.

Valj ratt dorrhjalp
(Push20pen/Pull20pen)

Dorrhjalpen hjalper dig nar du 6ppnar
skapets dorr.
Du kan valja mellan de tva dorrhjalparna
Push20Open och Pull2Open (se avsnittet
“Gora ytterligare installningar — Aktive-
ra Dérrassisstent [J] ).
Vid leverans ar dorrhjélpen Push2Open
installd fran fabrik.
m Valj dorrhjalpen
Pull2Open om ditt skap har en front-
platta med handtag.
m Valj dorrhjalpen
Push20Open om ditt skap har en front-
platta utan handtag.

Sétta in Active AirClean-filtret

Skapet har 2 Active AirClean-filter som
neutraliserar oonskad lukt i kyldelen.

m Sitt in det medfoljande Active
AirClean-filtret som beskrivs i avsnitt-
et “Byta ActiveAirClean-filter”.

Miele@home

Ditt skép &r utrustat med en integrerad
wifi-modul.

Natanslutningen ar avaktiverad vid
leverans.

For att anvanda wifi-stickan behéver du:
- ett wifi-natverk,
- Miele-appen,

- ett anvandarkonto hos Miele. Anvan-
darkontot kan du skapa i Mieles app.

Miele-appen guidar dig vid anslutningen
mellan skapet och ditt wifi-natverk.
Efter det att du har anslutit skapet till
ditt wifi-natverk kan du exempelvis gora
féljande med appen:

- Ta fram information om skapets funk-
tion
- Andra sképets installningar

Nar du ansluter skapet till ditt wifi-nat-
verk hojs energiférbrukningen, aven om
skapet ar avstangt.

Kontrollera att signalen fran ditt nat-
verk ar tillrackligt stark dar ditt skap
star.

Tillganglighet wifi-anslutning

Wifi-anslutningen delar frekvensomréde
med andra maskiner och produkter (till
exempel mikrovagsugnar, fjarrstyrda lek-
saker). Detta kan orsaka tillfalliga eller
fullsténdiga stérningar i anslutningen. Av
denna anledning kan en standig atkomst
till de befintliga funktionerna inte garan-
teras.
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Forsta idrifttagningen

Tillgénglighet Miele@home

Vilka funktioner du kan anvanda i Miele-
appen beror péa vilka Miele@home-ser-
vicetjanster som ar tillgangliga i ditt
land.

Servicetjansten for Miele@home finns
inte i alla Iander.

Ga till Mieles hemsida www.miele.se for
information om tjanstens tillganglighet.

Appen Miele

Appen Miele kan laddas ner utan kost-
nad fran App Store” eller Google Play™.

n I
Hamta i
. App Store E
LADDA NED PA
»® Google Play EE:

Anvanda skapet

Touchdisplayen kan repas av spetsiga
eller vassa foremal som exempelvis
pennor.

Ror endast vid touchdisplayen med
fingrar.

Om du har kalla fingrar kan det handa
att displayen fungerar sémre.

Touchknapparna som sitter under tem-
peraturvisningen, kan valjas direkt
genom berdring, symbolerna och texter-
na i och ovanfér temperaturvisningen
visas dock bara.
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Instéllningslige S

| instaliningslaget ¢ kan sképet funk-
tioner véljas och i vissa fall kan funk-
tionernas installningar dndras (se av-
snittet “Gora ytterligare installningar”).

m Tryck pa touchknappen {& for att
komma till installningslaget.

m Valj den funktion for vilken du vill gora
installningar med hjalp av touch-
knapparna < och >.

m Bekréfta valet med OK.

m Beroende pa installning s& dndrar du
den med hjalp av touchknapparna <
och > eller med hjalp av touchknapp-
arna + och —.

m Bekrafta valet med OK.

Den installning som ar markerad med
farg ar alltid den valda instéllningen
och kan bekréaftas direkt med OK.

m Tryck pa touchknappen <© om du vill
ga tillbaka till féregdende menyniva
eller vill avbryta processen.

Varje knapptryck pa displayen bekraf-
tas med en ljudsignal. Denna ljudsignal
kan stéllas in via installningslaget {c%.

Utféra den forsta idrifttagningen
m Oppna skdpets lucka.

Lol

m Koppla in skapet genom att trycka pa
Pa/Av-knappen.



Forsta idrifttagningen

Knappen P&/Av finns under displayen.

Kylningen paborjas och innerbelysning-
en tands nar skdpdorren 6ppnas.

| skapets display visas Miele.

m Nar du startar skapet for forsta gang-
en uppmanas du att gora foljande in-
stallningar:

- Stalla in Sprak
(om du av misstag har valt felaktigt
Sprak sa gar du ater till installningsla-
get &% och foljer symbolen M f5rin-
stéllining av ditt lands sprak)

- Stalla in Temperaturenhet:
°C (grader Celsius) eller °F (grader
Fahrenheit)

- Stallin Miele@home:

m Valj fortsdtta om du nu vill stélla in
Miele@home. Displayen och Miele-ap-
pen leder dig genom nasta steg.

Nar skapet har anslutits till wifi-natverk-
et via appen sa visar skdpets display
meddelandet Anslutning lyckades.

m Bekrafta ater processen med knappen
OK.

Nar wifi-anslutningen ar aktiv visar dis-

playen =.

m Valj hoppa éver, om du vill stélla in
Miele@home vid ett senare tillfalle.

m Tryck pa touchknappen <© om du vill
ga tillbaka till féregdende menyniva.

| displayen visas meddelandet Det forsta
idrifttagandet &r utfort.

m Bekrafta den forsta idrifttagningen
med OK.

| displayen visas ater huvudbildskdrmen
(se avsnittet “Beskrivning av skapet —
Huvudbildskarm”).

Den forsta idrifttagningen kan inte av-
brytas. Den kan endast avbrytas
genom att du stédnger av skapet. Nar
du startar skapet nasta gadng maste
den forsta idrifttagningen fortsattas.
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Koppla in och stinga av skapet

Starta kylskapet m Lat skdpet sta 6ppet for att det ska
= A luftas tillrackligt och for att undvika att
m Oppna skapdorren. det uppstar lukt.
m Koppla in kylskadpet genom att trycka

pa P3/Av-knappen. Om skapet &r avstangt en langre tid
men inte ar rengjort kan det bildas
mogel om dorren ar stangd.

Rengor skapet.

Kylningen paborjas och innerbelysning-
en tands nar skapdorren 6ppnas.

| kylskapets display visas Miele och
sedan visas huvudbildskarmen:

Lat skapet forkylas nagra timmar sa
att temperaturen ar tillrackligt lag
innan du lagger in livsmedel.

Sténga av kylskapet

m Stang av kylskdpet genom att trycka
pa Pa/Av-knappen.

Kylningen och innerbelysningen ar av-

stangda.

Tank pa: Kylskapet ar inte skilt fran el-
natet nar det stangs av med P&/Av-
knappen.

Om kylskapet ska sta oanvint
under en langre tid

Om sképet inte ska anvdndas under en
langre tid:

m Stang av skapet.

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sakringen.

m Rengor skapet.
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Gora ytterligare instédllningar

| installningslaget ¢ kan sképets funk-
tioner valjas och i vissa fall kan funktion-
ernas installningar andras och darmed
anpassa skapet efter dina behov.

| foljande avsnitt beskrivs endast de
funktioner i instéllningslaget ¢ som
kraver ytterligare férklaringar.

Under tiden du befinner dig i install-
ningslaget & ar dérrlarmet och andra
varningsmeddelanden automatiskt av-
aktiverade.

Aktivera/avaktivera Knappsparr
@/

En aktiverad Knappsparr skyddar mot en
oonskad temperaturinstallning eller oon-
skade andringar i instéllningslaget .

m G till installningslaget ¢ och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Knappspérr och bekrafta valet med
OK.

m Anvand touchknapparna < och > Till
eller Fran for att aktivera knappspéarren
och bekrafta valet med OK.

m Stang dorren sa aktiveras knappspéar-
ren.

Displayen visar inte nar knappsparren ar
aktiverad.

Om du trycker pa en touchknapp nar
knappsparren ar aktiverad sa visar dis-
playen meddelandet Tryck pa OK-knapp-
eni 6 sekunder for att lasa upp.

m Folj anvisningarna i displayen.

Displayen 6ppnas en kort stund sa att
du kan gora 6nskad installning. Nar du
sténger dorren igen sa aktiveras knapp-
sparren ater.

Andra temperaturen i
MasterFresh-zonen (lada for
torr férvaring) §1

m Ga till instéllningslaget {& och anviand
touchknapparna < och > for att vélja
MasterFresh och bekréafta valet med
OK.

m Anvand touchknapparna — och + for
att valja ratt temperatur och bekrafta
valet med OK.

m Tryck pa touchknappen <© om du vill
avbryta processen.

Den liggande stapeln visar 5 segment,
temperaturinstallningen gors i steg om
cirka 1°C.

Vid leverans ar temperaturen i ladan
for torr forvaring installd pa O °C.

Utfora Sjalvtest ¥

Utfor Sjalvtest om du kanner att skapet
inte fungerar felfritt och behover gora en
sokning efter eventuella fel.

m Ga till installningslaget ¢ och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Sjalvtest och bekréfta valet med OK.

m Tryck pa touchknappen <© om du vill
avbryta processen.

Sjalvtest startar och skapet kontrolleras
med avseende pa eventuella fel.

- Om inga fel upptacks under sjalvtestet
sa visar displayen meddelandet Om-
start system.

- Om fel upptacks under sjalvtestet sa
visas dessa i displayen.

Dessutom ljuder en varningssignal.

B Om du skulle bli stérd av varningssig-
nalen kan du stéanga av den tidigare
genom att trycka pa touchknappen
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Gora ytterligare installningar

m Notera visade felmeddelanden.

m Kontakta Miele service och informera
dem om visade felmeddelanden.

B Bekrafta meddelandet med OK.

| displayen visas meddelandet Cmstart
system.

Skapet stings av automatiskt under en

kortare stund och kopplas sedan in igen.

| displayen visas meddelandet Test ay-
slutat.

m Bekrafta meddelandet med OK.

| displayen visas ater huvudbildskdrmen.

Aktivera Dorrassisstent

Du kan vélja mellan de tva dorrhjalparna
Push20pen och Pull20pen.

Vid leverans ar dorrhjalpen Push2Open
installd fran fabrik.

Dorrhjalpen Push2Open passar hand-
tagslosa frontplattor. Dérren 6ppnar sig
en liten bit av sig sjalv nar du trycker latt
mot den.

Dorrhjalpen Pull2Cpen passar frontplat-
tor med handtag. Skapdérren kan
Oppnas latt och utan anstréngning.

& Skaderisk vid for tidig stangning
av skapdorren.

Nar dorrhjalpen ar aktiverad kan en
upprepad for tidig stangning av skap-
dorren orsaka skador och paverka
skapets funktion.

Undvik att halla fast eller stanga
sképdorren sa lange som den auto-
matiska dorroppningen ar utkérd. Om
du dnda har stangt skapdorren sa lat
den vara stangd i 5 minuter. Den
automatiska dorréppningen stalls in
pa nytt.
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Aktivera Push20pen

m G4 till installningslaget ¢ och anvand
touchknapparna < och > for att valja
Dorrassisstent och bekrafta valet med
OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att vélja Ldge och bekrafta valet med
OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att vélja Push20Open och bekrafta valet
med OK.

m Tryck pa touchknappen <O for att ater-
vanda till foregdende menyniva.

— Stélla in intensitet

Du kan stélla in intensiteten for funk-
tionen Push20pen. Ju lagre intensiteten
stalls in, desto mer kraft behéver du for
att trycka mot dorren.

m G4 till installningslaget ¢ och anvand
touchknapparna < och > for att valja
Dérrassisstent och bekrafta valet med
OK.

m Ga till installningslaget & och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Intensitet och bekréfta valet med OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att vélja 6nskad intensitet (lag, medel,
hég) och bekrafta valet med OK.
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— Stélla in tid for AutoClose

Du kan aven stalla in tiden under vilken
skapdoérren ska vara 6ppen tills den
stangs automatiskt.

m Ga till installningslaget & och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Dorrassisstent och bekrafta valet med
OK.

m G4 till instéllningslaget ¢ och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
AutoClose och bekrafta valet med OK.

m Anvand touchknapparna + och — for
att vélja 6nskad tidslangd (5—30
sekunder) och bekrafta valet med OK.

Skydd mot oavsiktlig 6ppning av dor-
ren: Om du inte drar upp dorren,
stangs den automatiskt efter den tids-
langd du har stallt in.

Aktivera Pull20pen

m G till installningslaget & och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Ddrrassisstent och bekrafta valet med
OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att véalja Lage och bekrafta valet med
OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att véalja Pull20pen och bekréafta valet
med OK.

m Tryck pa touchknappen O for att ater-
vanda till foregdende menyniva.

— Stélla in intensitet

Du kan stélla in intensiteten for funk-
tionen Pulli2Cpen. Ju lagre intensiteten
stalls in, desto mer kraft behéver du for
att dra i dorren.

m Ga till installningslaget & och anvand
touchknapparna < och > for att valja
Dorrassisstent och bekrafta valet med
OK.

m G4 till installningslaget ¢ och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Intensitet och bekrafta valet med OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att valja dnskad intensitet (&g, medel,
hog) och bekrafta valet med OK.

Avaktivera Dorrassisstent

m Ga till installningslaget ¢ och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Ddrrassisstent och bekrafta valet med
OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att valja Lage och bekrafta valet med
OK.

m Anvéand touchknapparna < och > for
att vélja Fran och bekrafta valet med
OK.

B Tryck pa touchknappen <D for att ater-
véanda till foregdende menyniva.

Miele@home

Stilla in Miele@home

Meddelandet Stall in Miele@home visas
bara om skdpet annu inte anslutits till
ett wifi-natverk.

B Anslut skapet enligt beskrivningen i
avsnittet “Forsta idrifttagningen”.
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Avaktivera Miele@home

m Ga till installningslaget & och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Miele@home och bekrafta valet med
OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att vélja avaktivera och bekrafta valet
med OK.

| displayen visas meddelandet Avaktive-
ring lyckades.

B Bekrafta meddelandet med OK.

Sképet loggas ut fran ditt wifi-natverk.
Symbolen = slacks i displayen.

Aktivera Miele@home

Du maste aktivera anslutningen igen
om Miele@home redan har aktiverats
en gang och anslutningen sedan har
brutits.

m Ga till installningslaget & och anvand
touchknapparna < och > for att valja
Miele@home och bekrafta valet med
OK.

® Anvand touchknapparna < och > for
att vélja aktivera och bekrafta valet
med OK.

| displayen visas meddelandet Aktivering
lyckades.

B Bekrafta meddelandet med OK.

Nar wifi-anslutningen ar aktiv visar dis-

playen =.

56

Kontrollera wifi-anslutningsstatus

m G4 till installningslaget ¢ och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Miele@home och bekrafta valet med
OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att valja Anslutningsstatus och bekréafta
valet med OK.

Informationen om wifi-anslutningsstatu-

sen visas i displayen:

- % ansluten: en stark anslutning finns

- = ansluten: en medelstark anslutning
finns

- = ansluten: en svag anslutning finns

- Z: det finns ingen anslutning.

Stilla in Miele@home péa nytt

Om wifi-natverket har andrats maste du
stalla in Miele@home for din skéap pa
nytt.

m G4 till instaliningslaget ¢ och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Miele@horme och bekrafta valet med
OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att véalja Stélla in pa nytt och bekrafta
valet med OK.

| displayen visas meddelandet Aterstill
konfigurering?

m Anvand touchknapparna < och > for
att valja ja eller nejoch bekréfta valet
med OK.

Aterstilla natverkskonfigurering

Aterstall skapets installningar innan du
lamnar in det for atervinning, saljer det
eller tar ett anvant skap i drift. Da ater-
stalls aven natverkskonfigurationen vil-
ket tar bort alla personliga uppgifter

fran skapet. Den tidigare dgaren har da

inte langre har atkomst till skapet.
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m Aterstill alla skapets installningar till
fabriksinstallning enligt anvisningarna
i avsnittet “Aterstélla installningarna
till fabriksinstallning [+”.

Avaktivera Demolsge I

Demolaget gor sé att skapet kan pre-
senteras i butik utan aktiverad kyl-
ning. For privat bruk behover du inte
denna installning.

Om demolaget har aktiverats vid leve-
rans s& visas [ i displayen.

m Ga till installningslaget & och anvand
touchknapparna < och > for att valja
Demolédge och bekréfta valet med OK.

| displayen visas meddelandet Hall OK-
knappen intryckt i 4 sekunder for avaktive-
ring.

m Folj anvisningarna i displayen.

| displayen visas nedrakningen Demo-
laget avaktiveras om sekunder.

| displayen visas meddelandet Demolége
avaktiverat, Skdpet kyls..

m Bekrafta detta meddelande med OK.

| displayen visas ater huvudbildskarmen.
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Aterstilla leveransinstillningar [

Du kan aterstalla alla skdpets instéallningar till fabriksinstallning.

Aterstall skapets installningar innan du ldmnar in det for atervinning, saljer det
eller tar ett anvant skap i drift. Da aterstalls dven natverkskonfigurationen vilket tar
bort alla personliga uppgifter fran skapet. Den tidigare dgaren har da inte langre
har atkomst till skapet.

m G4 till installningslaget &} och anvand touchknapparna < och > for att valja Fab-
riksinstaliningar och bekrafta valet med OK.

m Anvand touchknapparna < och > for att valja Aterstélla och bekrafta valet med
OK.

Efter en kort stund visar displayen meddelandet Instéliningar aterstalida.
m Bekrafta meddelandet med OK.

Den férsta idrifttagningen fortsatter (se avsnittet “Férsta idrifttagningen — Utfora
den forsta idrifttagningen”).

Skapets instéllningar atetstalls till féljande varden:
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Funktion Installning i leveransutforande
™ Sprak englisch
o3 Lusstyrka. mellanvarde
(4 av 7 segment)
LI Fargschema maork
)/ Ljudsignaler mellanvarde
(4 av 7 segment)
Vg /W  Krappiud mellanvérde
(4 av 7 segment)
°C/°F Ternperaturenhet ° Celsius
&/ Knappsparr avstangd
'R0 MasterFresh 0 °C (2 av 5 segment)
Dérrassisstent Push2open
@ Miele@home avstangd
i Sabbatlage avstangd
® Indikator Active ArClean-fiter inkopplad
['S Temperatur kyldel 4°C
'R Temperatur lada for tor forvaring 0 °C
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Aktivera eller avaktivera
Sabbatlige (i

Skapet har funktionen Sabbatlige som
understodjer religiosa seder och bruk.

Né&r Sabbatldge ar aktiverad gar det inte
att géra nagra installningar for skapet.

Se till att skapdorren &r ordentligt
stangd eftersom de optiska och akus-
tiska varningssignalerna ar avstangda i
Sabbatlage.

m G4 till installningslaget ¢ och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Sabbatlédge och bekréfta valet med OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att valja Till eller Fran och bekrafta va-
let med OK.

Vid aktiverad Sabbatlage visar displayen
il och displayens ljusstyrka minskas
(displayen andras inte nar skapets dérr
stangs).
Foljande stéangs av vid aktiverad Sabbat-
lagedl:
- dorrhjalpen
(vid en handtagslos frontplatta méste
skapdoérren nu dras upp nerifran eller
fran sidan)
- belysningen
- akustiska och optiska signaler
- temperaturdisplayen

- funktionen snabbkylning
(om de var aktiverade dessférinnan)

Foljande kan fortfarande valjas:

- touchknappen for instéllningslaget
for avstangning av Sabbatlage.

Funktionen Sabbatlige sténgs av auto-
matiskt efter cirka 125 timmar.
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& Att 4ta daliga livsmedel innebér
en halsorisk.

Eftersom ett eventuellt stromavbrott
inte visas under sabbatlaget utsatts
de frysta livsmedlen eventuellt for
hogre temperaturer under en langre
tid. Livsmedlens hallbarhet forkortas.
Om ett stromavbrott intraffar under
sabbatlaget ar det viktigt att du kon-
trollerar maten.

Aktivera eller avaktivera respek-
tive aterstalla Indikator Active
AirClean-filter &

Meddelandet Indikator Active AirClean-fil-
ter paminner dig cirka var sjatte manad
om att Active AirClean-filtret méaste by-
tas. | displayen visas: Byt Active AirClean-
filter.

Hur Active AirClean-filtret ska bytas be-
skrivs i avsnittet “Rengdring och skotsel
— Byta ActiveAirClean-filter”.

Paminnelsen om att Active AirClean
Filter-filtret ska rengoras visas automa-
tiskt forsta gangen och maste inte akti-
veras extra.
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Aktivera Indikator Active AirClean-fil-

ter &

Om funktionen Indikator Active AirClean-
filter har avaktiverats sa ska den aktive-
ras igen vid behov.

m Ga till installningslaget & och anvand
touchknapparna < och > for att valja
Indikator Active AirClean-filter och be-
krafta valet med OK.

® Anvand touchknapparna < och > for
att vélja Til och bekrafta valet med
OK.

Funktionen Indikator Active AirClean-fitter
ar aktiverad.

Avaktivera Indikator Active AirClean-
filter &

Om du inte vill ha Indikator Active
AirClean-filter sa kan du stanga av funk-
tionen.

m Ga till installningslaget & och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Indikator Active AirClean-filter och be-
krafta valet med OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att valja Fran och bekréafta valet med
OK.

Funktionen Indikator Active AirClean-fitter
har avaktiverats.

Aterstilla Indikator Active AirClean-fil-

ter &

Nar du har bytt Active AirClean-filtret sa
maste du aterstalla Indikator Active
AirClean-filter for att meddelandet ska
visas pa nytt var sjatte manad.

Om du inte aterstaller indikeringen sa
visas den alltid pa nytt.

m G4 till instaliningslaget ¢ och anvand
touchknapparna < och > for att vélja
Indikator Active ArClean-fiter och be-
krafta valet med OK.

m Anvand touchknapparna < och > for
att valja Aterstilla och bekrafta valet
med OK.

Meddelandet Byt Active AirClean-fitter
slacks i displayen.

Paminnelsen om att byta Active
AirClean-filter Indikator Active AirClean-fil-
ter har aktiverats.
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Ratt temperatur

Att temperaturen ar ratt installd ar
mycket viktigt for forvaringen av livs-
medel. Livsmedel forstérs snabbt av
mikroorganismer men detta kan forhind-
ras eller fordrdjas med ratt forvarings-
temperatur. Temperaturen paverkar hur
snabbt mikroorganismerna férokar sig.
En sjunkande temperatur gér denna pro-
cess langsammare.

Temperaturen i skapet stiger:

- ju oftare dorren 6ppnas och ju langre
tid den star 6ppen

- ju mer livsmedel som laggs in

- ju varmare livsmedlen som laggs in ar

- ju hogre skapets omgivande rumstem-
peratur ar. Beroende pa skapets kli-
matklass far vissa faststallda rums-

temperaturer inte 6ver- eller under-
skridas.

... i kyldelen och MasterFresh-
zonen

I kyldelen rekommenderar vi en kyltem-
peratur pa 4 °C.
| 1adan for torr forvaring i MasterFresh-

zonen rekommenderar vi en temperatur
pa 0 °C.

Automatisk temperaturfordelning
(DynaCool)

Flakten slas alltid pa automatiskt samti-
digt som kylaggregatet i kyldelen slés
pa. Pa sa vis blir kylan jamnt fordelad i
kyldelen sa att livsmedlen kyls med i
princip samma temperatur.

Stalla in temperatur

m Tryck pa touchknappen § for att stélla
in temperaturen.

Den tidigare installda temperaturen
visas.
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m Stall in temperaturen med hjélp av
touchknapparna + och —. Om du hal-
ler kvar fingret pa touchknapparna sa
andras temperaturen l6pande.

m Bekrafta temperaturinstallningen med
OK eller vanta i cirka 8 sekunder efter
den sista knapptryckningen. Tempera-
turen sparas da automatiskt.

Tips! Den nyinstallda temperaturen spa-
ras ocksa genom att du stéanger skap-
dorren.

Temperaturvisningen i displayen visar
alltid den 6nskade temperaturen.

Nar du har andrat temperaturen, kon-
trollera temperaturvisningen efter cirka
6 timmar om skapet inte r helt fullt
och efter cirka 24 timmar om skapet
ar helt fullt. Forst da ar ratt temperatur
installd.

m Skulle temperaturen vara for hog eller
for lag, stéll in den pa nytt.

Andra temperaturen i I3dan foér torr
férvaring i MasterFresh-zonen

| ladan for torr forvaring i MasterFresh-
zonen ligger temperaturen pa cirka O °C.

Om du onskar en hogre eller lagre tem-
peratur kan du @ndra den nédgot (se av-
snittet “Géra ytterligare installningar —
Andra temperaturen i MasterFresh-

zonen (lada for torr férvaring) §1”).

Tips! Om du till exempel vill férvara sar-
skilt kansliga livsmedel som fisk, s& kan
du valja en lagre instéllning. En lite hogre
temperatur ar battre om du till exempel
vill forvara livsmedel som inte behover
tillagas.

Moéjliga instéllningsvarden for tempe-
raturen

Temperaturen i kyldelen kan stallas in
fran 2 °C till 8 °C.




Ratt temperatur

Temperaturen i ladan for torr férvaring i
MasterFresh-zonen kan stallas in mellan
cirka -1°C och 3 °C.
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Anvanda snabbkylning

Snabbkylningsfunktionen %

Med snabbkylningsfunktionen kyls kyl-
delen mycket snabbt ner till det kallaste
vardet (beroende pa rumstemperatur).

Snabbkylning rekommenderas om stora
mangder livsmedel eller dryck snabbt
ska kylas ner.

Koppla in snabbkylningsfunktionen

m Tryck pa touchknappen § for att stélla
in temperaturen.

m Tryck pa touchknappen % for att
koppla in snabbkylningsfunktionen.

Symbolen %% ar fargmarkerad och i tem-
peraturvisningen visas det nya installda
temperaturvérdet 2 °C.

m Bekrifta instéllningen med OK eller
vanta i cirka 8 sekunder efter den sis-
ta knapptryckningen. Installningen
sparas da automatiskt.

| displayen lyser nu symbolen .

Skapet arbetar nu med hégsta mojliga
kyleffekt.
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Stanga av snabbkylningsfunktionen

m Tryck pa touchknappen § for att stélla
in temperaturen.

Symbolen %% &r fargmarkerad och i tem-

peraturvisningen star temperaturvardet

2°C.

m Tryck pa touchknappen %% for att
stanga av snabbkylningsfunktionen.

Symbolen %% &r inte langre fargmarkerad
och i temperaturvisningen visas ater det
tidigare instéllda temperaturvardet.

m Bekrifta installningen med OK eller
vanta i cirka 8 sekunder efter den sis-
ta knapptryckningen. Installningen
sparas da automatiskt.

Symbolen % slacks fran temperaturvis-
ningen.

Kylningen borjar arbeta med normal
effekt igen.

Om du inte stanger av snabbkylnings-
funktionen sa stdangs den av automatiskt
efter cirka 6 timmar. Skapet arbetar med
normal kyleffekt igen.

Tips! For att spara energi kan du sténga
av snabbkylningsfunktionen sjélv sa
snart livsmedel och/eller dryck &r till-
rackligt kalla.



Dorrlarm

Skapet ar utrustat med ett varningssys-
tem for att undvika energiforlust om
skapdorren skulle sta 6ppen.

Dorrlarm

Nar dorren har statt 6ppen langre an
cirka 2 minuter ljuder en varningssignal.
| displayen visas meddelandet Stang dér-
ren.

Sé& snart vinkylens dorr stangs, tystnar
varningssignalen och meddelandet i dis-
playen slacks.

Stanga av larmet i fortid

Om du skulle bli stérd av varningssignal-
en kan du stanga av den tidigare.

m Tryck pa touchknappen OK.

Varningssignalen tystnar och meddelan-
det i displayen slacks.

Varningssignalen och meddelandet i dis-
playen hérs och visas pa nytt efter en
stund tills dorren stangs.
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Andra inredningen

Ta ut eller flytta hyllor i skap-
dorren

Ta ut och flytta bara hyllor nér de ar

tomma.

m Hall fast hyllan med bada héanderna pa
hallarramen och lyft den en bit s3 att
den lyfts med spéarrhaken dver sparet
pa bada sidor.

m Ta ut hyllan eller satt den pa 6nskad
plats med spéarrhaken pa samma hojd
i sparen.

m Se till att du satter in hyllan rakt.

Tips! Du kan ta ut Iadorna i hyllorna helt
ur hallarramen fér témning och fylining
eller rengoring.
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Ta ut eller flytta hyliplan

m Ta tag under hyllan med bada hander-
na och lyft den en bit sa att den lyfts
bak med sparrhaken 6ver sparet pa
bada sidor.

m Dra hyllan framat.

m Ta ut hyllan eller satt den pa 6nskad
plats med sparrhaken i sparet.

m Se till att du satter in hyllan rakt.

Ta ut den hingande ladan

m Dra ut den hangande ladan helt s3 att
bada sidorna lyfts éver utdragssparr-
en.

m Du sétter in ladan igen genom att pla-
cera den rakt i sparet.

Du kan skjuta den hangande ladan &t
hoger eller vanster enligt 6nskemal.




Andra inredningen

Flytta den hangande ladan

Den hingande ladan kan fastas under
valfri hylla i kyldelen.

m Dra ut den hdngande ladan.

m FOr att ta ut hallaren for den hdngande
ladan trycker du pa bada sidor av hal-
laren bakifran mot sparrhakarna och
drar av hallaren snett nerat fran hallar-
ramen.

m For ater satta in hallaren trycker du pa
bada sidor av hallaren bakifran mot
sparrhakarna pa hallaren och klammer
fast dem underifran i spalten pa hal-
larramen.

m Sitt tilloaka den hangande ladan.

Tips! Du kan aven flytta hyllan och den
hangande ladan.

Ta ut lador ur kyldelen
m Dra ut ladan en liten bit.

m Ta tag nerifran i Iadans hallarram med
bada hander och tryck snabbt till
l&ddan nerat sa att den slapper uppat
fran sparrarna i det bakre omradet.

m Dra ut ladan framat.

Skjut sedan in teleskopskenorna igen.
Pa sa vis kan du undvika skador.

Nar du rengér sképet, se till att speci-
alfettet i teleskopskenorna inte
tvattas bort.

Rengor teleskopskenorna med en
fuktig trasa.

m For att satta in ladan placerar du den
pa teleskopskenorna sa att det snapp-
er till.
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Forvara livsmedel i kyldelen

& Explosionsrisk pa grund av an-
tandbara gasblandningar.
Antandbara gasblandningar kan an-
tandas av elektriska komponenter.
Forvara inga explosiva @mnen eller
produkter med brannbara drivgaser
(till exempel sprayburkar) i skdpet.

& Skaderisk pa grund av livsmedel
som innehaller fett eller olja.

Om fett- eller oljehaltiga livsmedel
forvaras i skapet eller i skapdorren, se
till att det fett eller den olja som
eventuellt rinner ut inte kommer i
kontakt med skapets plastdelar. D3
kan spanningssprickor i plasten bil-
das som kan leda till att plasten
spricker helt.

Se till att eventuellt fett eller olja som
rinner ut inte kommer at skapets
plastdelar.

Olika kylzoner

Pa grund av den naturliga luftcirkulation-
en uppstar det olika temperaturzoner i
kyldelen.

Den kalla, tunga luften sjunker. Anvand
de olika kylzonerna for férvaring av livs-
medel.

Tips! Forvara inte livsmedlen for nara
varandra. Luften kan da inte cirkulera
som den ska.

Om luftcirkulationen inte ar tillracklig
s& minskar kyleffekten, och energifor-
brukningen stiger.

Tack inte for flakten pa den bakre
vaggen.

Tips! Livsmedel far inte komma i kontakt
med den bakre vaggen i skapet. De kan
frysa fast dar.
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Detta ar en kylprodukt med automatisk
temperaturférdelning (DynaCool).
Flakten slas alltid pa automatiskt sam-
tidigt som kylaggregatet i kyldelen slas
pa. Det innebir att kylan fordelas
jamnt i kyldelen och att de olika kylzo-
nerna darmed skiljer sig mindre. Pa
detta sétt kyls alla livsmedel ungefar li-

ka mycket.

Den varmaste zonen

Den varmaste zonen i kylen ar hogst up-
pe i skdpdorren. Har placerar du med
fordel till exempel smor och ost. Pa sa
vis blir smoret latt att bre och osten be-
haller sin arom.

Den kallaste zonen

Den kallaste zonen ar direkt ovanfor
frukt- och grénsaksladdorna (beroende
p& modell) och mot den bakre vaggen.
Annu lagre temperaturer &r det dock i
l&dan for torr forvaring i MasterFresh-
zonen.

Anvand denna zon i kyldelen och i ladan
for torr forvaring i MasterFresh-zonen
for alla kdnsliga livsmedel och livsmedel
som forstors fort, som exempelvis

- fisk, kott och fagel

- korvar och fardiglagad mat

- agg- eller graddratter/-bakverk

- farsk deg, kak-, pizza- och pajdeg

- farskost och andra liknande produkter

- folieférpackade gronsaker och farska
livsmedel med ett hallbarhetsdatum
som baseras pé forvaring i hogst 4 °C.

Tips! Har forvaras framfor allt egentilla-
gad mat pa basta sitt eftersom en for-
okning av eventuella kvarvarande mik-
roorganisemer forhindras.




Forvara livsmedel i kyldelen

Forvara livsmedel ratt

Forvara livsmedlen i kyldelen férpackade
eller med lock (i MasterFresh-zonen
finns undantag). P& s vis tar inte livs-
medlen upp olika lukter, blir torra eller
bildar bakterier. Det ar sarskilt viktigt att
tanka pa néar du forvarar animaliska livs-
medel. Var extra noga med att inte livs-
medel som ratt kott och fisk kommer i
kontakt med andra livsmedel.

Vid réatt temperatur och férpackning kan
du forlanga livsmedels héllbarhet betyd-
ligt och behdver slanga mindre mat.

Frukt och gronsaker

Frukt och gronsaker kan emellertid for-
varas oforpackade i frukt- och grénsaks-
ladan.
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Forvara livsmedel i MasterFresh-zonen

MasterFresh-zon

| MasterFresh-zonen ar villkoren opti-
mala fér forvaring av frukt, gronsaker,
fisk, kott och mejeriprodukter. Livsmed-
len haller sig farska vasentligt langre tid,
smak och vitaminer bevaras.

MasterFresh-zonen bestar av en lada for
torr och en for fuktig forvaring.

- Ladan for fuktig férvaring passar
beroende pa fuktregleringens install-
ning extra bra for forvaring av frukt
och gronsaker.

- Ladan fér torr férvaring lampar sig
sarskilt bra for att forvara livsmedel
som latt blir daliga som fisk, kott och
mjolkprodukter.

Utover det kan du foérvara alla typer av
livsmedel hér sa lange de ar forpacka-
de.

maximal kapaci-
tet for ladorna i
MasterFresh-
zonen

K 2602 Vi, 25 kg

K 2612 Vi

K 2802 Vi, 35kg

K 2812 Vi

K 2902 Vi, 45 kg

K 2912 Vi

Lada for fuktig férvaring

S5 OO 70 L

Fukten som tas med de férvarade livs-
medlen halls i Iadan for fuktig forvaring.
Ju mer luftfuktigheten i lddan motsvarar
livsmedlens egna fuktniva, desto kris-
pigare och fraschare halls livsmedlen
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under en langre tid, eftersom vattenni-
van i livsmedlen bibehalls till storsta del-
en.

Hur hog luftfuktigheten ar beror pa vil-
ken mangd och typ av livsmedel som
forvaras, nar de forvaras oférpackade.

Temperaturen i ladan for fuktig férvaring
motsvarar ungefar temperaturen i den
vanliga kyldelen.

Men kom ihag att varans beskaffenhet/
farskhet fran borjan ar avgérande for
ett bra forvaringsresultat.

Med hjalp av fuktrelaget reglerar du luft-
fuktigheten i ladan for fuktig forvaring via
instéllningarna 6 och 606.

AT )

Fuktreglagets position 6
= latt 6kad luftfuktighet

Instaliningen 6 ska véljas nar du férvarar
mycket frukt och gronsaker i ladan for
fuktig forvaring. Fuktreglaget stanger 13-
dans 6ppningar en bit sa att en del av
fuktigheten i laddan bibehalls.

pr=u"

Fuktreglagets position 666
= okad luftfuktighet

Instéliningen 666 ska valjas nar du forva-
rar lite till mycket frukt och gronsaker i
ladan for fuktig forvaring. Fuktreglaget
stanger ladans 6ppningar helt sa att all
fuktighet i ladan bibehalls.




Forvara livsmedel i MasterFresh-zonen

Tips! Om luftfuktigheten skulle vara for
hog och om en stor méngd fukt samlas i
facket, valj installningen 6.

Om ladan inte &r sarskilt fylld med livs-
medel kan fuktigheten vara for lag. For-
packa livsmedel i lufttata pésar/forpack-
ningar om endast nagra fa livsmedel
ligger i ladan.

Vid hog luftfuktighet i ladan for fuktig
forvaring kan det bildas kondensvatt-
en.

Torka bort kondensvattnet med en
trasa.

Reglera luftfuktigheten i Iadan for fuk-
tighet

m Flytta fuktreglaget at vanster 6 eller
hoger 000, beroende pa 6nskad install-
ning.

Lada fér torr forvaring med install-
ningsbar temperatur

& > & D

| Iddan for torr forvaring ligger tempera-
turen mellan -1 och 3 °C. Detta ar lagre
temperaturer an i en vanlig kyldel. For
livsmedel som tal kyla &r detta en opti-
mal férvaringstemperatur.

Luftfuktigheten i ladan for torr forvaring
motsvarar den i en vanlig kyldel.

Tips! Har forvaras framfor allt egentilla-
gad mat pa basta satt eftersom en for-
okning av eventuella kvarvarande mik-
roorganisemer forhindras.

Ladan for torr forvaring lampar sig sar-
skilt bra for att att férvara livsmedel som
latt blir daliga som exempelvis:

- mejeriprodukter som yoghurt, ost,
gradde, kesella och sa vidare,

- sallader/réror, till exempel raksallad,
skagenrora och tonfiskrora,

- kott, fagel och korv,
- farsk fisk och skaldjur.

- Utover det kan du forvara alla typer av
livsmedel har sa lange de ar forpacka-
de.

Tank pa att livsmedel som innehaller
mycket protein forstors snabbare.

Det vill saga skaldjur forstors snabbare
an fisk, och fisk forstors snabbare an
kott.

Forvara livsmedel i denna Idda av hygi-
eniska skal endast 6vertackta eller for-
packade.

Eftersom livsmedlens héllbarhet for-
langs vid denna temperatur, haller de
sig farska extra lange, vilket innebar att

Ta ut livsmedlen ur ladan for torr forva-
ring cirka 30—60 minuter innan de ska
atas. Forst vid rumstemperatur utveck-
las arom och smak.

Vid héga rumstemperaturer och kans-
liga livsmedel ska livsmedlen helst lag-

gas i kyldelen ett tag.

du inte behover handla lika ofta.

Om du onskar en hogre eller lagre tem-
peratur, till exempel for att forvara fisk,
sa kan du dndra den nagot (se avsnittet
“Gora ytterligare installningar — Andra
temperaturen i MasterFresh-zonen (l&da
for torr forvaring) §1”.
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Forvara livsmedel i MasterFresh-zonen

Om du inte skulle vara néjd med hur dina livsmedel blir vid forvaringen (om de

exempelvis redan efter kort forvaringstid verkar torra och skrumpna), tink da

pa:

m Att bara forvara farska livsmedel. Hur farska livsmedlen ar nar du lagger in dem i
kylskapet avgor hur lange de ocksa héller sig farska.

m Rengor MasterFresh-zonen innan du lagger in maten.

m Lat valdigt fuktiga livsmedel droppa av innan du lagger in dem i Iadan for fuktig
forvaring.

m Forvara inga livsmedel som inte tal kyla i ladan fér torr férvaring (se avsnittet
“Forvara livsmedel i kyldelen — Vad som inte ar lampligt att forvara i kyldelen”).

m Placera de livsmedel som ska férvaras péa en plats med ratt installning (fuktig eller
torr férvaring).

m Forvara livsmedel oférpackade i ladan for fuktig forvaring.
Fuktigheten i de livsmedel som laggs i leder till hogre luftfuktighet i Iadan for fuk-
tig forvaring, det vill sdga ju mer livsmedel som lagras i Iadan desto hogre fuktig-
het.
Om luftfuktigheten inte ar tillrackligt hog, till exempel for att for lite livsmedel for-
varas, sa kan luftfuktigheten héjas exempelvis med en blét svamp.

m Om du kédnner att temperaturen i ladan for torr forvaring ar for hog eller for lag sa
kan du dndra temperaturen i l&dan for torr forvaring (se avsnittet “Ratt tempera-
tur — Majliga installningsvarden for temperaturen”). Om det bildas iskristaller pa
botten av |adan for torr férvaring, s& maste temperaturen héjas eftersom livs-
medlen annars kan bli kylskadade.

m Har det samlats for mycket vatten pa botten av Iadan for fuktig férvaring sa torkar
du av botten med en trasa. Se till att livsmedlen droppas av innan de laggs in for
forvaring eller lagg ett galler pa botten av ladan for fuktig férvaring sa att fukten
kan forsvinna.
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Automatisk avfrostning

Kyldel och
MasterFresh-zon

Kyldelen och MasterFresh-zonen avfros-
tas automatiskt.

Nar kompressorn ar aktiverad kan det
bildas fukt och rimfrost pa den bakre
vaggen i kyldelen och MasterFresh-
zonen. Du behover inte ta bort detta
eftersom det avdunstar automatiskt av
varmen fran kompressorn.
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Rengoring och skotsel

Var noga med att det inte kommer in
vatten i elektroniken eller belysning-
en.

& Skaderisk pa grund av intrangan-
de fukt.

Angan fran en angrengorare kan ska-
da plast och elektriska komponenter.
Anvand inte en angrengorare for att
rengora skapet.

Typskylten pa insidan av skapet far inte
tas bort. Typskylten behtvs om det
skulle uppsta nagot fel.

Anvisningar for rengorings-
medel

For att undvika att ytorna skadas ska du
inte anvanda foljande vid rengdring

- rengoringsmedel som innehaller soda,
ammoniak, syra eller klorid

kalklosande rengoringsmedel

skurmedel i pulver eller flytande form

rengoringsmedel som innehaller 16s-
ningsmedel

rengoringsmedel for rostfritt stal

diskmaskinsrengéringsmedel

ugnsspray

rengoringsmedel for glas eller fonster-
putsmedel

harda disksvampar och borstar som
repar

rengéringssvampar for glaskeramiska
ytor

vassa metallskrapor.

Anvand endast rengorings- och vard-
ande medel som inte &r skadliga mot
livsmedel inuti skapet.
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Vi rekommenderar ljummet vatten och
lite handdiskmedel fér rengoring.

F6re rengoring av skapet

m Sting av skapet genom att trycka pa
Pa/Av-knappen.

B Ta ut livsmedlen ur skapet och férvara
dem pa en kall plats.

m Ta ut alla andra |6stagbara delar och
rengodr dem (“Andra inredningen”).

Insida och tillbehor

Rengor skapet regelbundet, minst en
gang i manaden.

Lat inte smuts fa bita sig fast utan ta
bort den direkt.

m Rengor insidan av skadpet med ljum-
met vatten och lite handdiskmedel.
Diska alla delar for hand, inte i disk-
maskinen.

m Torka sedan av allt med rent vatten
efter rengéringen och torka sedan allt
torrt med en trasa.

m Lat skapet sta oppet en liten stund for
att det ska luftas tillrackligt och for att
undvika att det uppstar lukt.

Aluminiumramar

Ramarna pa hyllplanen och doérrhyllor-
na i skapdorren ar delvis av aluminium.

Aluminium &r ett levande material. Be-
traktelsevinkel, ljusinfall och den om-
givande inredningen paverkar den re-
flekterande effekten. Aluminium ar
kansligt mot repor.

Ramarna av alumiunium kan bli for-
storda eller andras om smutsen far
sitta kvar for lange.

Avlagsna darfor alltid smuts direkt.




Rengoring och skotsel

Rengora luckans tatning

& Skaderisk pa grund av felaktig
rengoring.

Vid behandling av dorrtatningen med
olja eller fett kan den bli poros.

Behandla aldrig tatningen med olja
eller fett.

m Rengor regelbundet tatningslisterna
med rent vatten och torka torrt med
en trasa.

Rengora ventilations6ppningar-
na

Dammavlagringar 6kar energiforbruk-
ningen.

m Rengor ventilationsOppningarna regel-
bundet med pensel eller dammsugare
(anvand till exempel borstmunstycket
som medféljer Mieles dammsugare).
Damm gor sa att energiforbrukningen
okar.

Byta Active AirClean-filter

Active AirClean-filtret i kyldelen ska by-
tas cirka var sjatte manad.

| displayen visas: Byt Active AirClean-filter.

m Bekrafta meddelandet med OK.

[ I
—
— gf\/é

m FOr att ta ut hallaren for Active
AirClean-filtret trycker du pa bada sid-
or av héllaren bakifran mot spérrha-

karna och drar av hallaren snett nerat
fran hallarramen.

e

)

m Ta bort de férbrukade Active AirClean-
filtren och satt i de nya filtren med
kanten nerat i hallaren.

m For ater satta in hallaren trycker du pa
bada sidor av héllaren bakifran mot
sparrhakarna pa hallaren och klammer
fast dem underifran i spalten pa hal-
larramen.

Hallaren kan fastas under valfri hylla i
kyldelen.

Nar Active AirClean-filtret har rengjorts
maste filterindikeringen & &terstéllas
via installningslaget % i displayen (se
avsnittet “Gora ytterligare instéllningar
— Aterstslla Indikator Active AirClean-filter

®).

Active AirClean-filter (med och utan
héllare) kan du kdpa pa Mieles online-
shop, hos din Mieleaterforséljare eller
hos Mieles reservdelsavdelning.

Efter rengoringen
m Satt tillbaka alla delar i skapet.
m Koppla in skapet igen.

m Koppla in snabbkylningsfunktionen %%
en stund sa att temperaturen i kyldel-
en sjunker snabbt.

m Ligg in livsmedel i skapet forst nar
temperaturen &r tillrackligt lag.

m Stidng dérren/dérrarna.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Du kan sjalv atgarda de flesta fel och storningar som uppstér vid daglig anvandning
av din produkt. | ménga fall kan du da spara tid och kostnader eftersom du inte be-
hover kontakta Miele service.

Under www.miele.se/c/hjalp-och-produktinformation-2303.htm far du mer infor-

mation om hur du sjalv kan atgéarda fel.
Nedanstdende tabeller ar till hjalp for att hitta orsaken till ett fel och atgarda det.

Du kan sjalv atgarda de flesta fel. | manga fall kan du da spara tid och kostnader
eftersom du inte behover kontakta Miele service.

P& www.miele.se/support/customer-assistance finns ytterligare in-
formation om hur du sjélv kan atgarda fel.

Oppna helst inte skapet forran felet har dtgardats. Detta for att inte férlora mer

kyla @n nodvandigt.

Problem

Orsak och atgird

Om du kinner att skapet
inte fungerar felfritt kan
du utféra Sjalvtest. Skapet
kontrolleras da med av-
seende pa eventuella fel.

Nar sjalvtestet ar utfort visas eventuella fel i displayen.

m Utfor sjalvtestet (se avsnittet “Ytterligare instalining-
ar — Utfora Sjalvtest M%),

m Kontakta Miele service vid behov och informera dem
om visade felmeddelanden.

Skapet kyler inte.

Skapet ar inte inkopplat.
m Sitt pa skapet.

Kontakten sitter inte ordentligt i vagguttaget eller sa
sitter inte stickproppen helt i.
m Satt i stickproppen eller kontakten i vagguttaget.

Sakringen har l6st ut. Skapet, huvudstrémmen eller en
annan produkt kan vara defekt.
m Ring en elektriker eller Miele service.

Kompressorn startar allt
oftare och under langre
tid och temperaturen i
skapet ar for lag.

Dérrarna har 6ppnats ofta. Stora mangder livsmedel

har nyss lagts in.

m Oppna skdpddrrarna bara nar det behdvs och s kort
tid som maoijligt.

Skapets dorrar stangs inte helt. Temperaturen i skapet
sjunker.
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https://www.miele.se/support/customer-assistance

Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgéard

m Kontrollera att skdpdorrarna passar och justera dem
vid behov med hjalp av skruvarna i gangjarnen.

Skapets dorrar ar inte riktigt stangda. Om ett tjockt is-
skikt redan har bildats, minskar kyleffekten och energi-
férbrukningen okar.

m Stang alltid skdpets dorrar helt och hallet.

m Avfrosta skapet vid behov och rengor det.

Den omgivande temperaturen &r for hog. Ju hégre den

omgivande temperaturen &r, desto langre tid gar kom-

pressorn.

m Folj anvisningarna i avsnittet “Installera — Uppstall-
ningsplats”.

Ventilationsoppningarna ar blockerade eller igen-
dammade.

m Tack inte for ventilationsdppningarna.

m Rengor ventilationséppningarna regelbundet fran
damm.

For inbyggnadsprodukter: Skapet byggdes inte in

ordentligt i inbyggnadsnischen.

| Installera skapet enligt instruktionerna i monterings-
anvisningen.

Kompressorn kopplas in
allt oftare och under

langre tid och tempera-
turen i skapet ar for lag.

Temperaturen ar for lagt installd.
m Andra temperaturinstallningen.

Snabbkylningsfunktionen ar fortfarande inkopplad.
m For att spara energi kan du sjélv koppla fran snabb-
kylningen i fortid.

Temperaturen i kylpro-
dukten ar for hog. Den
frysta maten (beroende
pa modell) tinar even-
tuellt upp.

Detta ar inget fel. Den installda temperaturen ar for

hog.

m Andra temperaturinstaliningen.

m Kontrollera temperaturen en gang till efter 24 tim-
mar.

Den omgivande temperaturen som sképet ar avsett

for, underskreds. Kompressorn startar allt mer sallan

nar den omgivande temperaturen ar for lag. Tempera-

turen i skapet stiger.

m Folj anvisningarna i avsnittet “Installera — Uppstall-
ningsplats”.

m Hoj den omgivande temperaturen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgéard

Kompressorn ir igdng
hela tiden.

Detta &r inget fel. For att spara energi kopplas kom-
pressorn om till ett lagre varvtal vid lagre kylbehov. Pa
sa vis 0kar kompressorns gangtid.

En varningssignal ljuder.

Skapets dorr har statt 6ppen langre an cirka 2 minuter.
m Sténg dorren.

Ingen varningssignal
hérs trots att skapdérren
ar 6ppen.

Du har sténgt av ljudsignalen.
m Aktivera ljudsignalen igen i instéllningslaget (.

Funktionen Sabbatlige i ar aktiverad: Temperaturvis-

ningen &r slackt och i displayen visas symbolen {f.

m Du kan nér som helst avaktivera sabbatlaget (se av-
snittet “Gora ytterligare instéallningar — Aktivera eller
avaktivera Sabbatlage {f”).

Skapdérren kan inte
Oppnas.

Dérrhjalpen Pul2Open ar aktiverad men skapet har en

handtagslos frontplatta.

m Aktivera dorrhjalpen Push2Open om du har hand-
tagsldsa frontplattor (se avsnittet “Géra ytterligare
installningar — Aktivera Dérrassisstent [J]).

Skapets dérr kan inte
oppnas vid aktiverad
Sabbatlage .

Dorrhjalpen Push20Open ar aktiverad och dessutom ar
Sabbatlage aktiverad.

m Vid aktiverad Sabbatlédge avaktiveras dorrhjalpen.

m Oppna sképets dérr nerifrén eller fran sidan.

Meddelanden i displayen

Problem

Orsak och atgard

Varningssignalen hérs
och i displayen visas
meddelandet Stang dor-
ren.

Skapdorren star 6ppen.

m Stang dorren.

® Om du vill stanga av varningssignalen tidigare tryck-
er du pa touchknappen OK i displayen.

Varningssignalen stangs av.

Temperaturindikeringen
ar slackt och {f visas i
displayen.

Funktionen Sabbatlige (f ar aktiverad: Innerbelysningen

ar avstéangd och skapet kyls.

m Du kan nar som helst avaktivera sabbatlaget (se av-
snittet “Gora ytterligare instéllningar — Aktivera och
avaktivera Sabbatlige {i”).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgéard

| displayen lyser “F . Kon-
takta Miele service” och
dessutom ljuder en var-
ningssignal.

Det foreligger ett fel.

m Notera ett eventuellt felmeddelande.

m Kontakta kundtjanst.

m For att stanga av varningssignalen trycker du pa
symbolen @J.

Felmeddelandet slacks i displayen forst nar felet ar at-
gardat.

En under- eller 6verspanning foreligger.

m Folj anslutningsdatan i avsnittet “Installation — EI-
anslutning”.

m Kontakta Miele service.

m For att stanga av varningssignalen trycker du pa
symbolen ©J.

Felmeddelandet sléacks i displayen forst nar felet ar at-

gardat.

I displayen visas [I.
Skéapet kyler inte men
det gar att gora dvriga in-
stéllningar pa skapet.

Funktionen Demolége ¥ &r aktiverad. Demolaget gor sa

att skapet kan presenteras i butik utan aktiverad kyl-

ning. For privat bruk behéver du inte denna instéllning.

m Sting av demolaget [¥ (se avsnittet “Gora ytterligare
installningar — Avaktivera Demolige V).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Innerbelysningen fungerar inte

Problem Orsak och atgérd

Innerbelysningen funge- | Skapet &r inte inkopplat.
rar inte. m Koppla in skapet.

Funktionen Sabbatldge ar aktiverad: Temperaturvisning-

en ar slackt och i displayen visas symbolen {f.

®m Du kan nar som helst avaktivera Sabbatlage via in-
stallningslaget .

Det foreligger ett fel.

& Risk for elektriska stotar genom exponerade,
stromforande delar.

Nar du tar bort lampskyddet kan du komma i kon-
takt med stromforande delar.

Ta inte bort lampskyddet. LED-belysningen far en-
dast repareras och bytas av Miele service.

/N Skaderisk pa grund av LED-belysningen.
Belysningen motsvarar riskgrupp RG 2. Om skyd-
det ar trasigt finns det risk for 6gonskador.

Titta inte direkt in i LED-belysningen med optiska
instrument (lupp eller liknande) om lampskyddet &r
trasigt.

m Kontakta kundtjanst.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Orsaker till ljud

Det hors olika driftljud fran skapet under drift.
Vid en lag kyleffekt arbetar skadpet energibesparande, men langre. Ljudstyrkan ar

lagre.

Vid hog kyleffekt kyls livsmedlen snabbare.

Ljudstyrkan ar hogre.

Normala Vad orsakar ljuden?

ljud

Spottande, vasande Kylmediet sprutar in i kylkretsen.

Bubblande, gurglande, | Kéldmediet rinner genom réren.

plaskande

Brummande Skapet kyler.

Klickande Termostaten kopplar in eller ur kompressorn.

Surrande, susande

Flakten gér.

Den automatiska dorréppnaren (beroende pa modell)
Oppnar eller stanger skapdorren.

Knackande

Materialet i kylprodukten expanderar.

Slamrande

Ventiler eller luckor &ar aktiva.

Surrande (skdp med
vattenbehallare)

Vattnet leds ur vattenbehéllaren.

Slurpande (skap med
dorrdampare)

Skapdorren med dorrdampare 6ppnas eller stangs.

Tank pa att det ar omojligt att helt och hallet undvika kompressor- och strom-

ningsljud i kylsystemet.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Ljud Orsak och atgérd
Vibrerande, klapprande, | Skapet star ojamnt. Rikta skapet med hjalp av ett vatten-
klirrande pass. Anvand skruvfotterna (beroende p& modell) under

skapet for detta.

Fo6r inbyggnadsprodukter (beroende pa modell): Frén
en inbyggandsnisch pa 140 cm: Skjut in de medféljande
stabiliseringsskenorna péa skapbottens undersida.

Sképet kommer &t andra mébler eller maskiner. Oka av-
standet till skapet.

Lador, korgar eller hyllplan skallrar eller karvar. Kon-
trollera de uttagbara delarna och satt tillbaka dem.

Flaskor eller skalar kommer at varandra. Flytta dessa en
aning fran varandra.

Transportkabelhéllaren (beroende p& modell) hanger
kvar pa baksidan av skapet. Ta bort transportkabelhalla-
ren.
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Miele service

Under www.miele.se/service far du
mer information om hur du sjalv kan
atgarda fel och om Mieles reservdelar.

Fa hjalp vid eventuella stérning-
ar

Om det uppstar fel som du sjalv inte kan
atgarda, var god kontakta din Miele ater-
forséljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online under
www.miele.se/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den héar anvisningen.

EPREL-databas

Sedan den 1 mars 2021 hittar du infor-
mation om energimarkning och kraven
for eco-programmet i den europeiska
produktdatabasen (EPREL). Du kommer
till produktdatabasen via lanken https://
eprel.ec.europa.eu/. Har uppmanas du
att ange modellbeteckningen.

Modellbeteckningen hittar du pa typ-
skylten pa insidan av skapet eller bero-
ende pa modell i instéllningslaget under

information i.
FD: XXXX xx@u XXXXXX |

XXXXXXXXXXXXXXXXXX

Is-m.: XXXXXXXXXX | XX

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Bada dessa upp-
gifter finns pa typskylten.

Typskylten sitter inne i skapet.

Type / Typ / Tun XXXXXXXXXXX XXXXXXXXX

REFRIGERATOR / KUHLSCHRANK / XONOAWMbHHK
Class/Klasse/Knacc: SN-T

total volume / Gesamtvolumen / OBwuit 06bem

Fridge comp. / Kuhifach / XonoaunsHoe otaenexve
Chill comp. / Kaltlagerfach / OGbem Hynesoii kamepbl

Refrigeration load / Verdichter / Harpyaxa nph oxnaxaekin
Defrost heater load / Abtauheizung / Harpy3ka Texa ans pasmopoaki

Refrigerant / Kaltemittel / Xnaparest  R600a
Fridge comp. / Kihlfach / Xonoauneoe crnenenvie

Garanti

Garantitiden &r tva ar.
Mer information finner du i medféljande
garantivillkor.
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Konformitetsdeklaration

Harmed deklarerar Miele att detta kyl-
skap uppfyller kraven i direktivet
2014/53/EU.

EU-konformitetsdeklarationens fulla text
finns tillgédnglig pa en av féljande hemsi-
dor:

- Produkter, Ladda ner, pa
www.miele.se

- Service, hamta information, bruksan-
visningar, pa
https://miele.se/bruksanvisningar.
Ange produktens namn eller serie-
nummer

Frekvensband for 2,4000 GHz—

wifi-modulen 2,4835 GHz
Maximal sand- <100 mW
ningseffekt for wi-

fi-modulen
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Upphovsrattsliga foreskrifter och licenser

For anvandning och styrning av produkten anvander Miele saval egen programvara
som programvara fran andra féretag som inte tacks av licensvillkor for en sa kallad
dppen kallkod. Denna programvara/dessa programvarukomponenter skyddas av
upphovsratt. Mieles och tredje parts upphovsrattsliga befogenheter maste respekt-
eras.

Dessutom finns det programvarukomponenter i denna produkt som omfattas av li-
censvillkor fér 6ppen kallkod. Komponenterna med 6ppen kallkod tillsammans med
tillhorande upphovsréattstexter, kopior av géllande licensvillkor och ytterligare infor-
mation finns i dokumentet “Open Source Information and Licenses”. De dar angiv-
na ansvars- och garantibestammelserna for licensvillkoren for 6ppen kallkod géller

endast gentemot den aktuella rattighetshavaren.

Produkten innehaller i synnerhet programvarukomponenter som &r licenserade av
rattighetshavaren under GNU General Public License, Version 2 eller GNU Lesser
General Public License, Version 2.1. Under en period pa minst 3 ar efter kop resp.
leverans av produkten kan Miele tillhandahalla en maskinldsbar kopia av kallkoden
som finns i komponenterna med 6ppen kallkod och &r licenserade under GNU Ge-
neral Public License, Version 2 eller GNU Lesser General Public License, Ver-

sion 2.1. Kéllkoden tillhandahalls pa en databarare (CD-ROM, DVD eller USB-min-
ne). For att f& denna kéllkod ska du skicka produktnamn, serienummer och inképs-
datum via e-post (info@miele.com) eller i ett brev till féljande adress:

Miele & Cie. KG

Open Source

GTZ/TIM

Carl-Miele-StraRe 29

33332 Gtersloh

Vi hanvisar till den begransade garantin till forman for rattighetshavaren enligt vill-

koren for GNU General Public License, Version 2 och GNU Lesser General Public
License, Version 2.1:

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY of FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License and
GNU Lesser General Public License for more details.
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